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II

(Nem jogalkotdsi aktusok)

NEMZETKOZI MEGALLAPODASOK

A TANACS HATAROZATA
(2014. oktdber 8.)

az egyrészrdl az Eurépai Unié és tagdllamai és mdsrészrdl a Vietnami Szocialista Koztdrsasig

kozotti dtfogd partnerségi és egyiittmiikodési keretmegillapoddshoz csatolt, a Horvit Koztirsasig

Eurépai Unidhoz torténd csatlakozdsinak figyelembevétele céljibdl késziilt jegyz8konyvnek az
Eurépai Unié és tagillamai nevében t6rténd aldirdsdrol

(2014/717/EU)
AZ EUROPAI UNIO TANACSA,

tekintettel az Eurdpai Unié midkodésérdl szolé szerzédésre és killonosen annak 207. és 209. cikkére, Gsszefiiggésben
218. cikke (5) bekezdésével,

tekintettel a Horvat Koztdrsasdg csatlakozdsi okmdnydra és kiilonosen annak 6. cikke (2) bekezdésére,
tekintettel az Eurdpai Bizottsg javaslatdra,
mivel:

(1) A Horvat Koztdrsasdg csatlakozdsi okmdanya (a tovabbiakban: a csatlakozdsi okmadny) 6. cikkének (2) bekezdésével
osszhangban a Horvat Koztdrsasignak az egyrészrél az Eurdpai Unid és tagdllamai és mdsrészr6l a Vietnami
Szocialista Koztarsasag kozotti dtfogd partnerségi és egyiittmiikodési keretmegéllapodashoz (a tovabbiakban: a
megéllapodds) valé csatlakozdsirél a megallapoddshoz csatolt jegyzSkonyv (a tovdbbiakban: a jegyzSkonyv)
megkotésével kell megallapodni. A csatlakozdsi okmany 6. cikke (2) bekezdésének megfelelGen a csatlakozdsra
egyszer(sitett eljards alkalmazandd, amely szerint a tagdllamok nevében egyhangtlag eljaré Tandcs és az érintett
harmadik orszdgok jegyzSkonyvet kotnek.

(2) A Tandcs 2012. szeptember 14-én felhatalmazta a Bizottsdgot, hogy kezdjen tdrgyaldsokat az érintett harmadik
orszdgokkal. A Vietnami Szocialista Koztdrsasdggal folytatott tirgyaldsok a jegyz6konyv 2014. méjus 21-i parafd-
ldsaval sikeresen lezarultak.

(3) A jegyz6konyvet, annak késébbi idGpontban torténd megkotésére is figyelemmel, az Unié és tagdllami nevében
al kell irni,

ELFOGADTA EZT A HATAROZATOT:

1. cikk

A Tandcs felhatalmazdst ad az egyrészrdl az Eurépai Unid és tagdllamai és mdsrészrSl a Vietnami Szocialista Koztdrsasdg
kozotti dtfogd partnerségi és egyiittmikodési keretmegallapoddshoz csatolt, a Horvat Koztdrsasdg Eurdpai Unidhoz
torténd csatlakozdsdnak figyelembevétele céljabdl késziilt jegyzSkonyvnek az Eurdpai Uni6 és tagdllamai nevében torténd
aldirdsdra, a jegyz8konyv megkotésére is figyelemmel.
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A jegyzkonyv szovegének kozzétételére a megkotésérdl szol6 hatdrozattal egyiitt keriil sor.

2. cikk

A Tandcs elnoke felhatalmazdst kap a jegyz6konyvnek az Unid és tagdllamai nevében torténd aldirdsdra jogosult
személy(ek) kijelolésére.

3. cikk

Ez a hatdrozat az elfogaddsdnak napjan 1ép hatalyba.

Kelt Luxembourgban, 2014. oktéber 8-dn.

a Tandcs részérdl
az elnok
M. LUPI
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A TANACS HATAROZATA
(2014. oktdber 8.)

az egyrészrdl az Eurdpai Unié és tagdllamai és mdsrészrGl a Fiilop-szigeteki Koztarsasig kozotti

partnerségi és egyiittmiikodési keretmegillapoddshoz csatolt, a Horvit Koztdrsasig Eurdpai

Uniéhoz t6rténd csatlakozisinak figyelembevétele céljabdl késziilt jegyz6konyvnek az Eurépai
Uni6 és tagdllamai nevében torténd aldirdsarol

(2014/718/EV)
AZ EUROPAI UNIO TANACSA,

tekintettel az Eurépai Unid miikdésérdl szolo szerzGdésre és killonosen annak 207. és 209. cikkére, osszefiiggésben a
218. cikke (5) bekezdésével,

tekintettel a Horvat Koztdrsasdg csatlakozdsi okmdnyara és kiilonosen annak 6. cikke (2) bekezdésére,
tekintettel az Eurdpai Bizottsdg javaslatara,
mivel:

(1) A Horvat Koztdrsasdg csatlakozdsi okmdnya (a tovdbbiakban: a csatlakozdsi okmdny) 6. cikke (2) bekezdésének
megfelelGen a Horvat Koztarsasdgnak az egyrészrdl az Eurdpai Uni6 és tagdllamai és mdsrészrdl a Fulop-szigeteki
Koztarsasdg kozotti partnerségi és egylittmiikodési keretmegéllapoddshoz (a tovabbiakban: a megallapodds) val6
csatlakozdsdr6l a megdllapoddshoz csatolt jegyzdkonyv (a tovdbbiakban: a jegyzdkony) megkotése utjdn kell
megéllapodni. A csatlakozdsi okmadny 6. cikke (2) bekezdésének megfelelGen az ilyen csatlakozdsokra egyszertisi-
tett eljards alkalmazandd, amely szerint a tagdllamok nevében egyhangilag eljdr6 Tandcs és az érintett harmadik
orszagok jegyzSkonyvet kotnek.

(2) A Tandcs 2012. szeptember 14-én felhatalmazta a Bizottsigot, hogy kezdjen tdrgyaldsokat az érintett harmadik
orszdgokkal. A Filop-szigeteki Koztdrsasaggal folytatott tdrgyaldsok 2014. janudr 16-dn a jegyzGkonyv parafdld-
sdval sikeresen lezdrultak.

(3) A jegyzGkonyvet az Uni6 és tagdllamai nevében ald kell irni, feltételezve annak egy kés6bbi idépontban t6rténd
megkotését,

ELFOGADTA EZT A HATAROZATOT:

1. cikk

A Tandcs felhatalmazdst ad az egyrészr6l az Eur6pai Unib és tagdllamai és madsrészrdl a Filop-szigeteki Koztdrsasdg
kozotti partnerségi és egyiittmtikodési keretmegdllapodadshoz csatolt, a Horvdt Koztdrsasdg Eurdpai Unihoz torténd
csatlakozdsdnak figyelembevétele céljdbdl késziilt jegyzSkonyvnek az Unid és tagallamai nevében torténd aldirdsdra, felté-
telezve a jegyz6konyv megkotését.

A jegyz8konyv szovegét a megkotésérdl sz6l6 hatdrozattal egyiitt hirdetik ki.

2. cikk

A Tandcs elnoke felhatalmazast kap, hogy kijelolje a jegyzSkonyvnek az Unid és tagillamai nevében torténd aldirdsdra
jogosult személy(eke)t.
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3. cikk

Ez a hatdrozat az elfogaddsdnak napjan 1ép hatalyba.

Kelt Luxembourgban, 2014. oktéber 8-an.

a Tandcs részérél
az elnok
M. LUPI
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RENDELETEK

A BIZOTTSAG 1096/2014/EU RENDELETE
(2014. oktéber 15.)

a 396/2005/EK eurdpai parlamenti és tandcsi rendelet IL, IIL. és V. mellékletének az egyes termék-
ekben, illetve azok feliiletén taldlhat6 karbaril, procimidon és profenofosz maradékanyag-hatdrér-
téke tekintetében torténd médositdsirol

(EGT-vonatkozdst szoveg)
AZ EUROPAI BIZOTTSAG,
tekintettel az Eurdpai Unidé mtikodésérdl sz016 szerzddésre,

tekintettel a novényi és dllati eredetti élelmiszerekben és takarményokban, illetve azok felilletén taldlhaté megengedett
novényvéd@szer-maradékok hatdrértékérsl, valamint a 91/414/EGK tandcsi irdnyelv moédositdsardl szo6lo, 2005.
februdr 23-i 396/2005/EK eurdpai parlamenti és tandcsi rendeletre () és killonosen annak 14. cikke (1) bekezdésének
a) pontjara, 16. cikke (1) bekezdésének d) pontjira, 18. cikke (1) bekezdésének b) pontjéra, valamint 49. cikkének
(2) bekezdésére,

mivel:

(1) A karbaril, a procimidon és a profenofosz tekintetében a 396/2005/EK rendelet II. melléklete és III. mellékletének
B. része maradékanyag-hatarértékeket (a tovabbiakban: MRL-ek) dllapitott meg.

(2)  E hdrom anyag tekintetében a 899/2012/EU bizottsdgi rendelettel (*) mddositott 396/2005/EK rendelet ideiglenes
MRL-eket dllapitott meg a friss flszern6vényekre és a gygynévénytedkra vonatkozdan, a széban forgd anyag-
oknak az érintett termékekben val6 el6forduldsira vonatkozé ellen6rzé adatok benytjtasdig. A Bizottsighoz az
Eurdpai Gydgynovénytea Szovetség (EHIA) nydjtott be ilyen adatokat, amelyek szerint — a friss fliszernovényekben
és a rozsaszirmokban el6forduld profenofosz kivételével — ezen anyagok maradékanyagai nem taldlhatok meg a
szoban forgé termékekben. Ezért helyénvald a friss fiszernévényekben és a rézsaszirmokban el6fordulé profeno-
foszra vonatkozo ideiglenes MRL-ek érvényességét a tovabbi ellendrzd adatok benyujtdsdig meghosszabbitani, a
novényvéd§ szerek és — a friss fliszernovények és a gyégynovénytedk csoportjan beliil — a termékek minden egyéb
kombindcidjéra vonatkozé ideiglenes MRL-eket pedig a vonatkozd kimutatdsi hatdrértékre csokkenteni.

(3) A targy szempontjdbdl 1ényeges tényezdket figyelembe véve az MRL-ekkel kapcsolatos megfelel6 mddositisok
megfelelnek a 396/2005/EK rendelet 14. cikkének (2) bekezdésében foglalt kovetelményeknek.

(4) A Bizottsdg a Kereskedelmi Vildgszervezeten keresztiil kikérte az Unib kereskedelmi partnereinek véleményét az
j MRL-ekrdl, és megdllapitdsaikat figyelembe vette.

(5) A 396/2005/EK rendeletet ezért ennek megfeleléen modositani kell.

(6) A termékek zavartalan forgalmazdsa, feldolgozdsa és fogyasztdsa érdekében a rendelet dtmeneti intézkedéseket ir
el§ azokra a termékekre, amelyeket az MRL-ek mddositasat megel6zGen a jogszabalyi elGirdsok betartdsa mellett
allitottak el§, valamint azokra, amelyekkel kapcsolatban igazolt, hogy a fogyaszték magas szintli védelme
tovabbra is biztositott.

() HLL70.,2005.3.16., 1. 0.

(*) ABizottsdg 2012. szeptember 21-i 899/2012/EU rendelete a 396/2005/EK eurdpai parlamenti és tandcsi rendelet I1. és III. mellékletének
az egyes termékekben, illetve azok feliiletén taldlhatd acefat, alaklor, anilazin, azociklotin, benfurakarb, butildt, kaptafol, karbaril, karbo-
furdn, karboszulfan, klérfenapir, klértal-dimetil, klértiamid, cihexatin, diazinon, diklobenil, dikofol, dimetipin, dinikonazol, diszulfoton,
fenitrotion, flufenzin, furatiokarb, hexakonazol, laktofen, mepronil, metamidofosz, metoprén, monokrotofosz, monuron, oxikarboxin,
oxidemeton-metil, paration-metil, fordt, foszalon, procimidon, profenofosz, propaklér, kvinklorak, kvintozen, tolilfluanid, triklérfon,
tridemorf és trifluralin megengedett szermaradék-hatérértéke tekintetében torténd maédositdsdrol, valamint az emlitett rendeletnek az
alapértékeket felsorolé V. melléklettel valé kiegészitésérdl (HLL 273.,2012.10.6., 1. 0.).
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(7) A modositott MRL-ek érvénybe lépése el6tt elegendd id6t kell biztositani arra, hogy a tagdllamok, a harmadik
orszagok és az élelmiszer-ipari véllalkozdsok felkésziilhessenek az MRL-ek mddositasdbdl fakad6 1j kovetelmé-
nyek teljesitésére.

(8) Az e rendeletben el6irt intézkedések osszhangban vannak az Elelmiszerlinc- és Allategészségiigyi Allandé
Bizottsdg véleményével,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

A 396/2005(EK rendelet IL, TIL. és V. melléklete e rendelet mellékletének megfelelGen médosul.

2. cikk

A 2015. mdjus 7. el6tt a jogszabdlyi el6irdsok betartdsa mellett elGallitott termékekre a 396/2005/EK rendelet tovabbra
is az e rendeletben szereplé mddositdsok nélkiil alkalmazandé.

3. cikk
Ez a rendelet az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban val6 kihirdetését kovets huszadik napon 1ép hatilyba.

Ezt a rendeletet 2015. mdjus 7-t6l kell alkalmazni.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetleniil alkalmazandé valamennyi tagallamban.

Kelt Briisszelben, 2014. oktdber 15-én.

a Bizottsdg részérdl
az elnok
José Manuel BARROSO
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L 300/7

MELLEKLET

A 396/2005EK rendelet IL, III. és V. melléklete a kovetkez6képpen mddosul:

1. a I melléklet a kovetkezdképpen médosul:

a) a karbarilre és a profenofoszra vonatkozé oszlopok helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

No6vényvéddszer-maradékok és maradékanyag-hatdrértékek (MRL-ek)(mg/kg)

_ >

Kddszdm Olyan csoportok és egyedi termékek, amelyekre MRL-ek alkalmazandok (?) %‘; ug
£
0100000 | 1. FRUIT FRESH OR FROZEN NUTS
0110000 (i) Citrus fruit 0,01 (* 0,01 (
0110010 Grapefruit (Shaddocks, pomelos, sweeties, tangelo (except mineola),
ugli and other hybrids)
0110020 Oranges (Bergamot, bitter orange, chinotto and other hybrids)
0110030 Lemons (Citron, lemon, Buddha’s hand (Citrus medica var. sarcodactylis))
0110040 Limes
0110050 Mandarins (Clementine, tangerine, mineola and other hybrids tangor
(Citrus reticulata x sinensis))

0110990 Others
0120000 (i) Tree nuts 0,02 (* 0,02 (%
0120010 Almonds
0120020 Brazil nuts
0120030 Cashew nuts
0120040 Chestnuts
0120050 Coconuts
0120060 Hazelnuts (Filbert)
0120070 Macadamia
0120080 Pecans
0120090 Pine nuts
0120100 Pistachios
0120110 Walnuts
0120990 Others
0130000 (iii) Pome fruit 0,01 (* 0,01 ()
0130010 Apples (Crab apple)
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— &
= 5

Kédszdm Olyan csoportok és egyedi termékek, amelyekre MRL-ek alkalmazanddk () E ué
K <

&

0130020 Pears (Oriental pear)

0130030 Quinces

0130040 Medlar (%) (*%)

0130050 Loquat (** (**

0130990 Others

0140000 (iv) Stone fruit 0,01 (* 0,01 (%

0140010 Apricots

0140020 Cherries (Sweet cherries, sour cherries)

0140030 Peaches (Nectarines and similar hybrids)

0140040 Plums (Damson, greengage, mirabelle, sloe, red date/Chinese date/

Chinese jujube (Ziziphus zizyphus))

0140990 Others

0150000 (v) Berries & small fruit 0,01 (% 0,01 (

0151000 (a) Table and wine grapes

0151010 Table grapes

0151020 Wine grapes

0152000 (b) Strawberries

0153000 () Cane fruit

0153010 Blackberries

0153020 Dewberries (Loganberries, tayberries, boysenberries, cloudberries

and other Rubus hybrids)
0153030 Raspberries (Wineberries, arctic bramble/raspberry, (Rubus arcticus),
nectar raspberries (Rubus arcticus x Rubus idaeus))

0153990 Others

0154000 (d) Other small fruit & berries

0154010 Blueberries (Bilberries)

0154020 Cranberries (Cowberries/red bilberries (V. vitis-idaea))

0154030 Currants (red, black and white)

0154040 Gooseberries (Including hybrids with other Ribes species)

0154050 Rose hips (%) (*%)

0154060 Mulberries (Arbutus berry) (**) (**)

0154070 Azarole (mediteranean medlar) (Kiwiberry (Actinidia arguta)) (**) (**)
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Kédszdm Olyan csoportok és egyedi termékek, amelyekre MRL-ek alkalmazanddk () E ué
g 2
2 °
[=9
0154080 Elderberries (Black chokeberry/appleberry, mountain ash, buckt- (**) (**)
horn/sea sallowthorn, hawthorn, serviceberries, and other treeber-
ries)
0154990 Others
0160000 (vi) Miscellaneous fruit 0,01 (*
0161000 (a) Edible peel 0,01 (%
0161010 Dates
0161020 Figs
0161030 Table olives
0161040 Kumquats (Marumi kumquats, nagami kumquats, limequats (Citrus
aurantifolia x Fortunella spp.))
0161050 Carambola (Bilimbi) (**) (**)
0161060 Persimmon (** (**
0161070 Jambolan (java plum) (Java apple/water apple, pomerac, rose apple, (**) (**
Brazilean cherry, Surinam cherry/grumichama (Eugenia uniflora))
0161990 Others
0162000 (b) Inedible peel, small 0,01 (%
0162010 Kiwi
0162020 Lychee (Litchi) (Pulasan, rambutan/hairy litchi, longan, mangos-
teen, langsat, salak)
0162030 Passion fruit
0162040 Prickly pear (cactus fruit) (**) (**)
0162050 Star apple (**) (**)
0162060 American persimmon (Virginia kaki) (Black sapote, white sapote, (**) (**)
green sapote, canistel/yellow sapote, mammey sapote)
0162990 Others
0163000 (c) Inedible peel, large
0163010 Avocados 0,01 (%
0163020 Bananas (Dwarf banana, plantain, apple banana) 0,01 ()
0163030 Mangoes 0,2
0163040 Papaya 0,01 (%
0163050 Pomegranate 0,01 (%)
0163060 Cherimoya (Custard apple, sugar apple/sweetsop, ilama (Annona (**) **)
diversifolia) and other medium sized Annonaceae fruits)
0163070 Guava (Red pitaya/dragon fruit (Hylocereus undatus)) (**) (**)
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0163080 Pineapples 0,01 (¥
0163090 Bread fruit (Jackfruit) (**) )
0163100 Durian (<) (+%)
0163110 Soursop (guanabana) (**) (**)
0163990 Others 0,01 ()
0200000 | 2. VEGETABLES FRESH OR FROZEN
0210000 (i) Root and tuber vegetables 0,01 (¥
0211000 (@) Potatoes 0,01 (¥
0212000 (b) Tropical root and tuber vegetables
0212010 Cassava (Dasheen, eddoe[Japanese taro, tannia) 0,01 (¥
0212020 Sweet potatoes 0,02
0212030 Yams (Potato bean/yam bean, Mexican yam bean) 0,01 (%)
0212040 Arrowroot (** (**
0212990 Others 0,01 (*
0213000 (c) Other root and tuber vegetables except sugar beet 0,01 (¥
0213010 Beetroot
0213020 Carrots
0213030 Celeriac
0213040 Horseradish (Angelica roots, lovage roots, gentiana roots)
0213050 Jerusalem artichokes (Crosne)
0213060 Parsnips
0213070 Parsley root
0213080 Radishes (Black radish, Japanese radish, small radish and similar
varieties, tiger nut (Cyperus esculentus))
0213090 Salsify (Scorzonera, Spanish salsify/Spanish oysterplant, edible
burdock)
0213100 Swedes
0213110 Turnips
0213990 Others
0220000 (i) Bulb vegetables 0,02 (* 0,02 (¥

0220010

Garlic
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0220020 Onions (Other bulb onions, silverskin onions)
0220030 Shallots
0220040 Spring onions and welsh onions (Other green onions and similar varie-
ties)
0220990 Others
0230000 (iliy Fruiting vegetables 0,01 (%
0231000 (a) Solanacea
0231010 Tomatoes (Cherry tomatoes, Physalis spp., gojiberry, wolfberry 10
(Lycium barbarum and L. chinense), tree tomato)
0231020 Peppers (Chilli peppers) 0,01 (¥) (+)
0231030 Aubergines (egg plants) (Pepino, antroewa/white eggplant (S. 0,01 ()
macrocarpon))
0231040 Okra (lady’s fingers) 0,01 (¥
0231990 Others 0,01 (%
0232000 (b) Cucurbits — edible peel 0,01 (%
0232010 Cucumbers
0232020 Gherkins
0232030 Courgettes (Summer squash, marrow (patisson), lauki (Lagenaria
siceraria), chayote, sopropo/bitter melon, snake gourd, angled luffa/
teroi)
0232990 Others
0233000 (c) Cucurbits-inedible peel 0,01 (%
0233010 Melons (Kiwano)
0233020 Pumpkins (Winter squash, marrow (late variety))
0233030 Watermelons
0233990 Others
0234000 (d) Sweet corn (Baby corn) 0,01 (
0239000 (e) Other fruiting vegetables 0,01 (*
0240000 (iv) Brassica vegetables 0,01 (* 0,01 (¥
0241000 (a) Flowering brassica
0241010 Broccoli (Calabrese, Broccoli raab, Chinese broccoli)
0241020 Cauliflower
0241990 Others
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0242000 (b) Head brassica
0242010 Brussels sprouts
0242020 Head cabbage (Pointed head cabbage, red cabbage, savoy cabbage,
white cabbage)
0242990 Others
0243000 (c) Leafy brassica
0243010 Chinese cabbage (Indian or Chinese) mustard, pak choi, Chinese
flat cabbage/ai goo choi), choi sum, Peking cabbage/pe-tsai)
0243020 Kale (Borecole/curly kale, collards, Portuguese Kale, Portuguese
cabbage, cow cabbage)
0243990 Others
0244000 (d) Kohlrabi
0250000 (v) Leaf vegetables & fresh herbs
0251000 (a) Lettuce and other salad plants including Brassicacea 0,01 (% 0,01 (%
0251010 Lamb’s lettuce (Italian corn salad)
0251020 Lettuce (Head lettuce, lollo rosso (cutting lettuce), iceberg lettuce,
romaine (cos) lettuce)
0251030 Scarole (broad-leaf endive) (Wild chicory, red-leaved chicory, radic-
chio, curly leaf endive, sugar loaf (C. endivia var. crispum/C. intybus
var. foliosum), dandelion greens)
0251040 Cress (Mung bean sprouts, alfalfa sprouts)
0251050 Land cress (**) (**)
0251060 Rocket, Rucola (Wild rocket (Diplotaxis spp.))
0251070 Red mustard (**) (**)
0251080 Leaves and sprouts of Brassica spp, including turnip greens
(Mizuna, leaves of peas and radish and other babyleaf crops, inclu-
ding brassica crops (crops harvested up to 8 true leaf stage), kohl-
rabi leaves)
0251990 Others
0252000 (b) Spinach & similar (leaves) 0,01 (¥ 0,01 (%
0252010 Spinach (New Zealand spinach, amaranthus spinach (pak-khom,
tampara), tajer leaves, bitterblad/bitawiri)
0252020 Purslane (Winter purslane/miner’s lettuce, garden purslane, (**) (**)
common purslane, sorrel, glassworth, agretti (Salsola soda))
0252030 Beet leaves (chard) (Leaves of beetroot)

0252990

Others
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0253000 (c) Vine leaves (grape leaves) (Malabar nightshade, banana leaves, climbing (**) (**)
wattle (Acacia pennata))
0254000 (d) Water cress (Morning glory/Chinese convolvulus/water convolvulus/water 0,01 (%) 0,01 (%
spinach/kangkung (Ipomea aquatica), water clover, water mimosa)
0255000 () Witloof 0,01 (% 0,01 ()
0256000 (f) Herbs 0,02 (9 0,05 (+)
0256010 Chervil
0256020 Chives
0256030 Celery leaves (Fennel leaves, coriander leaves, dill leaves, caraway
leaves, lovage, angelica, sweet cisely and other Apiacea leaves,
culantro/stinking/long coriander/stink weed (Eryngium foetidum))
0256040 Parsley (leaves of root parsley)
0256050 Sage (Winter savory, summer savory, Borago officinalis leaves) (**) (**)
0256060 Rosemary (** (**
0256070 Thyme (Marjoram, oregano) (** (**
0256080 Basil (Balm leaves, mint, peppermint, holy basil, sweet basil, hairy (**) (**)
basil, edible flowers (marigold flower and others), pennywort, wild
betel leaf, curry leaves)
0256090 Bay leaves (laurel) (Lemon grass) (**) (**)
0256100 Tarragon (Hyssop) (**) (**)
0256990 Others
0260000 (vi) Legume vegetables (fresh) 0,01 (* 0,01 (¥
0260010 Beans (with pods) (Green bean/French beans/snap beans, scarlet runner
bean, slicing bean, yard long beans, guar beans, soya beans)
0260020 Beans (without pods) (Broad beans, flageolets, jack bean, lima bean,
cowpea)
0260030 Peas (with pods) (Mangetout/sugar peas/snow peas)
0260040 Peas (without pods) (Garden pea, green pea, chickpea)
0260050 Lentils
0260990 Others
0270000 (vii) Stem vegetables (fresh) 0,01 (* 0,01 (¥
0270010 Asparagus
0270020 Cardoons (Borago officinalis stems)
0270030 Celery
0270040 Fennel
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0270050 Globe artichokes (Banana flower)
0270060 Leek
0270070 Rhubarb
0270080 Bamboo shoots (**) (**)
0270090 Palm hearts (**) (**)
0270990 Others
0280000 (vili) Fungi 0,01 (* 0,01 ()
0280010 Cultivated fungi (Common mushroom, oyster mushroom, shiitake,
fungus mycelium (vegetative parts))
0280020 Wild fungi (Chanterelle, truffle, morel, cep)
0280990 Others
0290000 (ix) Sea weeds (**) (**)
0300000 PULSES, DRY 0,05 () 0,01 (¥
0300010 Beans (Broad beans, navy beans, flageolets, jack beans, lima beans, field
beans, cowpeas)
0300020 Lentils
0300030 Peas (Chickpeas, field peas, chickling vetch)
0300040 Lupins
0300990 Others
0400000 OILSEEDS AND OILFRUITS
0401000 (i) Oilseeds 0,05 (*
0401010 Linseed 0,02 (%)
0401020 Peanuts 0,02 ()
0401030 Poppy seed 0,02 (¥
0401040 Sesame seed 0,02 (%)
0401050 Sunflower seed 0,02 (%
0401060 Rape seed (Bird rapeseed, turnip rape) 0,02 (%
0401070 Soya bean 0,02 (¥
0401080 Mustard seed 0,02 (%)
0401090 Cotton seed 3
0401100 Pumpkin seeds (Other seeds of Cucurbitaceae) 0,02 (%
0401110 Safflower (**) (**)
0401120 Borage (Purple viper's bugloss/Canary flower (Echium plantagineum), (**) **)

Corn Gromwell (Buglossoides arvensis))
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0401130 Gold of pleasure (**) (**)
0401140 Hempseed 0,02 ()
0401150 Castor bean (**) (**)
0401990 Others 0,02 (%)
0402000 (i) Oilfruits 0,02 (% 0,02 (9
0402010 Olives for oil production
0402020 Palm nuts (palmoil kernels) (**) (9
0402030 Palmfruit (**) (**)
0402040 Kapok (**) (9
0402990 Others
0500000 CEREALS 0,01 (%)
0500010 Barley 0,5
0500020 Buckwheat (Amaranthus, quinoa) 0,5
0500030 Maize 0,5
0500040 Millet (Foxtail millet, teff, finger millet, pearl millet) 0,5
0500050 Oats 0,5
0500060 Rice (Indian/wild rice (Zizania aquatica)) 0,01 (%)
0500070 Rye 0,5
0500080 Sorghum 0,5
0500090 Wheat (Spelt, triticale) 0,5
0500990 Others (Canary grass seeds (Phalaris canariensis)) 0,5
0600000 TEA, COFFEE, HERBAL INFUSIONS AND COCOA 0,05 (%
0610000 (i) Tea 0,05 (%
0620000 (i) Coffee beans (**) (**
0630000 (iii) Herbal infusions (dried) (**) (**)
0631000 (a) Flowers (**) (**)
0631010 Camomille flowers (**) (**)
0631020 Hybiscus flowers (%) (**)
0631030 Rose petals (**) (**)
0631040 Jasmine flowers (Elderflowers (Sambucus nigra)) (**) (**
0631050 Lime (linden) (**) (**

0631990

Others

(**)
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0632000 (b) Leaves (**) (**)
0632010 Strawberry leaves (%) (**)
0632020 Rooibos leaves (Ginkgo leaves) (**) (**)
0632030 Maté (**) (**)
0632990 Others (**) (**)
0633000 (c) Roots (**) (**)
0633010 Valerian root (**) (**)
0633020 Ginseng root (%) (**)
0633990 Others (**) (**)
0639000 (d) Other herbal infusions (**) (**)
0640000 (ivy Cocoabeans (fermented or dried) (**) (**)
0650000 (v) Carob (st johns bread) (**) ()
0700000 | 7. HOPS (dried) 0,05 (* 0,05 ()
0800000 | 8. SPICES (**) (**)
0810000 (i) Seeds (**) (**)
0810010 Anise (%) (**)
0810020 Black caraway (**) (**)
0810030 Celery seed (Lovage seed) (**) (9
0810040 Coriander seed (**) **)
0810050 Cumin seed (**) (**)
0810060 Dill seed (**) (**)
0810070 Fennel seed (**) (**)
0810080 Fenugreek (**) (**)
0810090 Nutmeg (**) (**)
0810990 Others (**) ")
0820000 (i) Fruits and berries (**) (**)
0820010 Allspice (%) (**)
0820020 Sichuan pepper (Anise pepper, Japan pepper) (**) (**)
0820030 Caraway (**) (9
0820040 Cardamom (**) (**)
0820050 Juniper berries (%) (**)
0820060 Pepper, black, green and white (Long pepper, pink pepper) (**) (**
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0820070 Vanilla pods (**) (**)
0820080 Tamarind (%) ()
0820990 Others (**) (**)
0830000 (i) Bark (**) (**)
0830010 Cinnamon (Cassia) (**) (**
0830990 Others (**) (**)
0840000 (ivy Roots or rhizome (**) (**)
0840010 Liquorice (**) (%)
0840020 Ginger (**) (**)
0840030 Turmeric (Curcuma) (**) (**)
0840040 Horseradish (**) (**
0840990 Others (**) (**)
0850000 () Buds (**) (**)
0850010 Cloves (**) (**)
0850020 Capers (**) (**)
0850990 Others (**) (**)
0860000 (vi) Flower stigma (**) (**)
0860010 Saffron (**) (**)
0860990 Others (**) (**)
0870000 (vii) Aril () (=)
0870010 Mace (**) (**)
0870990 Others (**) (**)
0900000 | 9. SUGAR PLANTS (**) (**)
0900010 Sugar beet (root) (**) (**
0900020 Sugar cane (%) (**)
0900030 Chicory roots (**) (**)
0900990 Others (**) (**)
1000000 | 10. PRODUCTS OF ANIMAL ORIGIN-TERRESTRIAL ANIMALS 0,05 (%
1010000 (i)  Tissue 0,05
1011000 (@) Swine
1011010 Muscle
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1011020 Fat
1011030 Liver
1011040 Kidney
1011050 Edible offal
1011990 Others
1012000 (b) Bovine
1012010 Muscle
1012020 Fat
1012030 Liver
1012040 Kidney
1012050 Edible offal
1012990 Others
1013000 (c) Sheep
1013010 Muscle
1013020 Fat
1013030 Liver
1013040 Kidney
1013050 Edible offal
1013990 Others
1014000 (d) Goat
1014010 Muscle
1014020 Fat
1014030 Liver
1014040 Kidney
1014050 Edible offal
1014990 Others
1015000 (e) Horses, asses, mules or hinnies (**) (**
1015010 Muscle (**) (**)
1015020 Fat (**) (*)
1015030 Liver (=) (=)
1015040 Kidney (**) (**
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1015050 Edible offal (**) (**)

1015990 Others (**) (**)

1016000 (f) Poultry -chicken, geese, duck, turkey and Guinea fowl-, ostrich, pigeon

1016010 Muscle

1016020 Fat

1016030 Liver

1016040 Kidney

1016050 Edible offal

1016990 Others

1017000 () Other farm animals (Rabbit, kangaroo, deer) (**) (**)

1017010 Muscle (%) (**)

1017020 Fat (**) (**)

1017030 Liver (**) (**)

1017040 Kidney (**) (**)

1017050 Edible offal (**) (**)

1017990 Others (**) (**)

1020000 (i) Milk 0,01 (¥

1020010 Cattle

1020020 Sheep

1020030 Goat

1020040 Horse

1020990 Others

1030000 (iiiy Bird eggs 0,02 (*)

1030010 Chicken

1030020 Duck (**) (**)

1030030 Goose (**) (**)

1030040 Quail (**) (**)

1030990 Others (**) (**)

1040000 (ivy Honey (Royal jelly, pollen, honey comb with honey (comb (**) (**)

honey))
1050000 (vy  Amphibians and reptiles (Frog legs, crocodiles) (**) (**)
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1060000 (vi) Snails (**) (**
1070000 (vii) Other terrestrial animal products (Wild game) (**) (**)
(*) Az analitikai kimutathatdsdg alsé hatdrdt mutatja.
(**) NovényvédGszer-kéd kombindcid, amelyre a III. melléklet B. részében meghatdrozott MRL vonatkozik.
(")  Azon novényi és allati eredet(i termékek teljes listdja, amelyekre MRL-ek vonatkoznak, az I. mellékletben talalhato.
(F) zsirban old6dd
Profenofosz (F)
(+) A csilipaprikdra vonatkozé MRL: 3 mg/kg.
0231020 Paprika (Csilipaprika)
(+) Egy 2012-ben elvégzett ellendrzés adatai szerint a fdszernovényekben el6fordulnak a profenofosz maradékanyagai. Tovdbbi ellendrzé adatok

szitkségesek a fiiszernovényekben el6fordulé profenofosz mennyisége alakuldsdnak vizsgdlatdhoz. Az MRL felilvizsgdlata sordn a Bizottsdg
figyelembe fogja venni a 2016. okt6ber 18-ig benyujtott informdacidkat, vagy az informdaciok benyujtdsinak elmaraddsa esetén annak hidnyit.

0256000 f) Fiiszernévények (zéld)
0256010 Turbolya

0256020 MetélGhagyma

0256030 Zellerlevél (Edeskoménylevél, korianderlevél, kaporlevél, rétikoménylevél, lesty4n, angyalgyokér levele, spanyol turbolya
és mds ernyds virdgzatd, hosszi koriander (Eryngium foetidum))

0256040 Petrezselyemlevél/metélGpetrezselyem (Petrezselyemgyokér levele)

0256990 Egyéb

b) a procimidonra vonatkozé oszlopot el kell hagyni;
2. a IIL melléklet B. része a kovetkez8képpen médosul:
a) a karbarilre és a profenofoszra vonatkozé oszlopok helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

Novényvéddszer-maradékok és maradékanyag-hatirértékek (MRL-ek) (mg/kg)

w
< 5
Kddszdm Olyan csoportok és egyedi termékek, amelyekre MRL-¢k alkalmazandok (?) g <
£ g
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0130040 Medlar 0,01 (* 0,01 ()
0130050 Loquat 0,01 (% 0,01 (%
0154050 Rose hips 0,01 (* 0,01 (¥
0154060 Mulberries (Arbutus berry) 0,01 (% 0,01 (
0154070 Azarole (mediteranean medlar) (Kiwiberry (Actinidia arguta)) 0,01 (%) 0,01 (%
0154080 Elderberries (Black chokeberry/appleberry, mountain ash, buckt- 0,01 (% 0,01 (¥
horn/sea sallowthorn, hawthorn, serviceberries, and other treeber-
ries)
0161050 Carambola (Bilimbsi) 0,01 (* 0,01 (%
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0161060 Persimmon 0,01 (¥ 0,01 (*
0161070 Jambolan (java plum) (Java apple/water apple, pomerac, rose apple, 0,01 (% 0,01 (¥
Brazilean cherry, Surinam cherry/grumichama (Eugenia uniflora))
0162040 Prickly pear (cactus fruit) 0,01 (¥ 0,01 (%
0162050 Star apple 0,01 (%) 0,01 (%
0162060 American persimmon (Virginia kaki) (Black sapote, white sapote, 0,01 (¥ 0,01 (%
green sapote, canistel/yellow sapote, mammey sapote)
0163060 Cherimoya (Custard apple, sugar apple/sweetsop, ilama (Annona 0,01 (% 0,01 (¥
diversifolia) and other medium sized Annonaceae fruits)
0163070 Guava (Red pitaya/dragon fruit (Hylocereus undatus)) 0,01 (¥ 0,01 (¥
0163090 Bread fruit (Jackfruit) 0,01 (* 0,01 (¥
0163100 Durian 0,01 (¥ 0,01 (%)
0163110 Soursop (guanabana) 0,01 (* 0,01 (¥
0212040 Arrowroot 0,01 (¥ 0,01 (%)
0251050 Land cress 0,01 (% 0,01 (*
0251070 Red mustard 0,01 (%) 0,01 (%
0252020 Purslane (Winter purslane/miner’s lettuce, garden purslane, 0,01 (% 0,01 (¥
common purslane, sorrel, glassworth, agretti (Salsola soda))
0253000 (c) Vine leaves (grape leaves) (Malabar nightshade, banana leaves, climbing 0,01 (¥ 0,01 (¥
wattle (Acacia pennata))
0256050 Sage (Winter savory, summer savory, Borago officinalis leaves) 0,02 () 0,05(+)
0256060 Rosemary 0,02 (¥ 0,05(+)
0256070 Thyme (Marjoram, oregano) 0,02 (% 0,05(+)
0256080 Basil (Balm leaves, mint, peppermint, holy basil, sweet basil, hairy 0,02 (%) 0,05(+)
basil, edible flowers (marigold flower and others), pennywort, wild
betel leaf, curry leaves)
0256090 Bay leaves (laurel) (Lemon grass) 0,02 (%) 0,05(+)
0256100 Tarragon (Hyssop) 0,02 (¥ 0,05(+)
0270080 Bamboo shoots 0,01 (¥ 0,01 (¥
0270090 Palm hearts 0,01 (¥ 0,01 (%
0290000 (ix) Sea weeds 0,01 (* 0,01 (%
0401110 Safflower 0,05 (* 0,02 ()
0401120 Borage (Purple viper's bugloss/Canary flower (Echium plantagineum), 0,05 (¥) 0,02 (%
Corn Gromwell (Buglossoides arvensis))
0401130 Gold of pleasure 0,05 (¥) 0,02 (%
0401150 Castor bean 0,05 (¥ 0,02 (*
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0402020 Palm nuts (palmoil kernels) 0,02 (¥ 0,02 (%
0402030 Palmfruit 0,02 (* 0,02 (%
0402040 Kapok 0,02 (* 0,02 (%
0620000 (iiy Coffee beans 0,05 (* 0,05 (¥
0630000 (iii) Herbal infusions (dried) 0,05 (*
0631000 (a) Flowers 0,05 (%)
0631010 Camomille flowers 0,05 () 0,05 (%)
0631020 Hybiscus flowers 0,05 () 0,05 (%)
0631030 Rose petals 0,05 (¥ 0,1(+)
0631040 Jasmine flowers (Elderflowers (Sambucus nigra)) 0,05 (¥) 0,05 (%
0631050 Lime (linden) 0,05 (* 0,05 ()
0631990 Others 0,05 () 0,05 ()
0632000 (b) Leaves 0,05 (* 0,05 (¥
0632010 Strawberry leaves 0,05 (¥ 0,05 (*)
0632020 Rooibos leaves (Ginkgo leaves) 0,05 (¥) 0,05 ()
0632030 Maté 0,05 (* 0,05 ()
0632990 Others 0,05 () 0,05 ()
0633000 () Roots 0,05 (* 0,05 (¥
0633010 Valerian root 0,05 (¥ 0,05 (*)
0633020 Ginseng root 0,05 (¥ 0,05 (¥
0633990 Others 0,05 (* 0,05 ()
0639000 (d) Other herbal infusions 0,05 (¥ 0,05 (*)
0640000 (ivy Cocoabeans (fermented or dried) 0,05 (* 0,05 (¥
0650000 (v) Carob (st johns bread) 0,05 (*) 0,05 (¥
0800000 | 8. SPICES
0810000 () Seeds 0,05 (* 0,05 ()
0810010 Anise 0,05 () 0,05 ()
0810020 Black caraway 0,05 () 0,05 (%)
0810030 Celery seed (Lovage seed) 0,05 (* 0,05 (*)
0810040 Coriander seed 0,05 (¥ 0,05 (*)
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0810050 Cumin seed 0,05 (*) 0,05 (*)
0810060 Dill seed 0,05 () 0,05 ()
0810070 Fennel seed 0,05 (*) 0,05 (*)
0810080 Fenugreek 0,05 (%) 0,05 ()
0810090 Nutmeg 0,05 (%) 0,05 ()
0810990 Others 0,05 () 0,05 ()
0820000 (i) Fruits and berries 0,8 0,07 (*
0820010 Allspice 0,8 0,07 (%)
0820020 Sichuan pepper (Anise pepper, Japan pepper) 0,8 0,07 (*)
0820030 Caraway 0,8 0,07 ()
0820040 Cardamom 0,8 0,07 ()
0820050 Juniper berries 0,8 0,07 (%)
0820060 Pepper, black, green and white (Long pepper, pink pepper) 0,8 0,07 (¥
0820070 Vanilla pods 0,8 0,07 (%)
0820080 Tamarind 0,8 0,07 (*)
0820990 Others 0,8 0,07 (*)
0830000 (i) Bark 0,05 (¥ 0,05 (¥
0830010 Cinnamon (Cassia) 0,05 (% 0,05 (*)
0830990 Others 0,05 () 0,05 ()
0840000 (ivy Roots or rhizome
0840010 Liquorice 0,1 0,05 (*)
0840020 Ginger 0,1 0,05 (%)
0840030 Turmeric (Curcuma) 0,1 0,05 (*)
0840040 Horseradish +) ()
0840990 Others 0.1 0,05 (%)
0850000 ) Buds 0,05 (*) 0,05 ()
0850010 Cloves 0,05 (*) 0,05 ()
0850020 Capers 0,05 (%) 0,05 ()
0850990 Others 0,05 () 0,05 ()
0860000 (vi) Flower stigma 0,05 (* 0,05 (¥
0860010 Saffron 0,05 (*) 0,05 (%)
0860990 Others 0,05 (% 0,05 (%)
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0870000 (vi) Aril 0,05 (¥ 0,05 (%)
0870010 Mace 0,05 (*) 0,05 ()
0870990 Others 0,05 (¥ 0,05 (%)
0900000 | 9. SUGAR PLANTS 0,01 (¥ 0,01 (%)
0900010 Sugar beet (root) 0,01 (* 0,01 (%
0900020 Sugar cane 0,01 (¥ 0,01 (*)
0900030 Chicory roots 0,01 (% 0,01 (%)
0900990 Others 0,01 (¥ 0,01 (%)
1015000 (e) Horses, asses, mules or hinnies 0,05 () 0,05
1015010 Muscle 0,05 (¥ 0,05
1015020 Fat 0,05 (¥ 0,05
1015030 Liver 0,05 (¥ 0,05
1015040 Kidney 0,05 (¥ 0,05
1015050 Edible offal 0,05 (¥ 0,05
1015990 Others 0,05 (¥ 0,05
1017000 (@) Other farm animals (Rabbit, kangaroo, deer) 0,05 (¥ 0,05
1017010 Muscle 0,05 (¥ 0,05
1017020 Fat 0,05 (¥ 0,05
1017030 Liver 0,05 (* 0,05
1017040 Kidney 0,05 () 0,05
1017050 Edible offal 0,05 () 0,05
1017990 Others 0,05 (% 0,05
1030020 Duck 0,05 (¥ 0,02 ()
1030030 Goose 0,05 (*) 0,02 (*)
1030040 Quail 0,05 (¥) 0,02 (%)
1030990 Others 0,05 (¥ 0,02 (¥
1040000 (ivy Honey (Royal jelly, pollen, honey comb with honey (comb 0,05 (*) 0,05 (%)
honey))
1050000 (vy  Amphibians and reptiles (Frog legs, crocodiles) 0,05 (*) 0,01 ()
1060000 (vi) Snails 0,05 (¥ 0,01 (%)
1070000 (vi) Other terrestrial animal products (Wild game) 0,05 (*) 0,01 ()

(*) Az analitikai kimutathatdsdg alsé hatdrdt mutatja.
(") Azon novényi és allati eredetdi termékek teljes listdja, amelyekre MRL-ck vonatkoznak, az I. mellékletben taldlhatd.

(F) zsirban old6dd
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Karbaril (F)

*)

A fliszerek kozott feltiintetett torméra (Armoracia rusticana) (k6d: 0840040) ugyanaz a maradékanyag-hatdrérték vonatkozik, mint a zoldségek
kategdridjaban, azon belil is a gyokér- és gumoés zoldségek csoportjdban feltiintetett tormdra (Armoracia rusticana) (kéd: 0213040), tekintettel
azokra a viltozdsokra, amelyek a feldolgozds (szdritds) miatt jelentkeznek a maradékanyagok szintjén a 396/2005/EK rendelet 20. cikkének
(1) bekezdése szerint.

0840040 Torma

Profenofosz (F)

(+) Egy 2012-ben elvégzett cllendrzés adatai szerint a flszernovényekben el6fordulnak a profenofosz maradékanyagai. Tovabbi ellendrzé adatok
sziikségesek a fiiszernovényekben el6fordulé profenofosz mennyisége alakuldsdnak vizsglatéhoz. Az MRL feliilvizsgélata sordn a Bizottsdg
figyelembe fogja venni a 2016. oktéber 18-ig benydjtott informdcidkat, vagy az informdcik benytjtisanak elmaraddsa esetén annak hidnyat.
0256050 Zsilya (Hegyi pereszlény/borsikafti, kerti csombor/borsika, kerti borigo levele)

0256060 Rozmaring

0256070 Kakukkfii (Majoranna, oregind)

0256080 Bazsalikom (Citromftilevél, menta, borsmenta, szent bazsalikom, kerti bazsalikom, sziirke bazsalikom, ehet§ virdgok
(koromvirdg és egyéb), csiingdvirdga koldokfd, indds borslevél, curry levelek)

0256090 Babérlevél (nemes babér) (Citromcirok)

0256100 Tarkony (Izsép)

(+) Egy 2012-ben elvégzett ellendrzés adatai szerint a rézsaszirmokban el6fordulnak a profenofosz maradékanyagai. Tovéabbi ellenérzé adatok
szitkségesek a rozsaszirmokban el6fordulé profenofosz mennyisége alakuldsdnak vizsgalatdhoz. Az MRL feliilvizsgdlata sordn a Bizottsg figye-
lembe fogja venni a 2016. oktéber 18-ig benyujtott informacidkat, vagy az informdcidk benyujtdsanak elmaraddsa esetén annak hidnyat.
0631030 Rézsaszirom

(+) A fliszerek kozott feltiintetett torméra (Armoracia rusticana) (kod: 0840040) ugyanaz a maradékanyag-hatdrérték vonatkozik, mint a zoldségek
kategéridjaban, azon belil is a gyokér- és gumods zoldségek csoportjdban feltiintetett tormara (Armoracia rusticana) (kéd: 0213040), tekintettel
azokra a véltozdsokra, amelyek a feldolgozds (szdritds) miatt jelentkeznek a maradékanyagok szintjén a 396/2005/EK rendelet 20. cikkének
(1) bekezdése szerint.

0840040 Torma
b) a procimidonra vonatkozé oszlopot el kell hagyni;
3. az V. melléklet a procimidonra vonatkozd kovetkezd oszloppal egésziil ki:
No6vényvéddszer-maradékok és maradékanyag-hatirértékek (MRL-ek) (mg/kg)
3
g
Kddszdm Olyan csoportok és egyedi termékek, amelyekre MRL-ek alkalmazandok (?) =
&
0100000 | 1. FRUIT FRESH OR FROZEN NUTS
0110000 (i) Citrus fruit 0,01 (¥
0110010 Grapefruit (Shaddocks, pomelos, sweeties, tangelo (except mineola), ugli and other hybrids)
0110020 Oranges (Bergamot, bitter orange, chinotto and other hybrids)

0110030 Lemons (Citron, lemon, Buddha’s hand (Citrus medica var. sarcodactylis))
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0110040 Limes
0110050 Mandarins (Clementine, tangerine, mineola and other hybrids tangor (Citrus reticulata x
sinensis))
0110990 Others
0120000 (i) Tree nuts 0,02 (¥
0120010 Almonds
0120020 Brazil nuts
0120030 Cashew nuts
0120040 Chestnuts
0120050 Coconuts
0120060 Hazelnuts (Filbert)
0120070 Macadamia
0120080 Pecans
0120090 Pine nuts
0120100 Pistachios
0120110 Walnuts
0120990 Others
0130000 (iii) Pome fruit 0,01 (¥
0130010 Apples (Crab apple)
0130020 Pears (Oriental pear)
0130030 Quinces
0130040 Medlar
0130050 Loquat
0130990 Others
0140000 (iv) Stonme fruit 0,01 (
0140010 Apricots
0140020 Cherries (Sweet cherries, sour cherries)
0140030 Peaches (Nectarines and similar hybrids)
0140040 Plums (Damson, greengage, mirabelle, sloe, red date/Chinese date/Chinese jujube (Ziziphus

0140990

zizyphus))

Others
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0150000 (v) Berries & small fruit 0,01 (¥
0151000 (@) Table and wine grapes
0151010 Table grapes
0151020 Wine grapes
0152000 (b) Strawberries
0153000 (c) Cane fruit
0153010 Blackberries
0153020 Dewberries (Loganberries, tayberries, boysenberries, cloudberries and other Rubus hybrids)
0153030 Raspberries (Wineberries, arctic bramble/raspberry, (Rubus arcticus), nectar raspberries
(Rubus arcticus x Rubus idaeus))
0153990 Others
0154000 (d) Other small fruit & berries
0154010 Blueberries (Bilberries)
0154020 Cranberries (Cowberries/red bilberries (V. vitis-idaea))
0154030 Currants (red, black and white)
0154040 Gooseberries (Including hybrids with other Ribes species)
0154050 Rose hips
0154060 Mulberries (Arbutus berry)
0154070 Azarole (mediteranean medlar) (Kiwiberry (Actinidia arguta))
0154080 Elderberries (Black chokeberry/appleberry, mountain ash, buckthorn/sea sallowthorn,
hawthorn, serviceberries, and other treeberries)
0154990 Others
0160000 (vi) Miscellaneous fruit 0,01 (¥
0161000 (a) Edible peel
0161010 Dates
0161020 Figs
0161030 Table olives
0161040 Kumquats (Marumi kumquats, nagami kumquats, limequats (Citrus aurantifolia x Fortunella
spp-)
0161050 Carambola (Bilimbi)
0161060 Persimmon
0161070 Jambolan (java plum) (Java apple/water apple, pomerac, rose apple, Brazilean cherry,

Surinam cherry/grumichama (Eugenia uniflora))
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0161990 Others
0162000 (b) Inedible peel, small
0162010 Kiwi
0162020 Lychee (Litchi) (Pulasan, rambutan/hairy litchi, longan, mangosteen, langsat, salak)
0162030 Passion fruit
0162040 Prickly pear (cactus fruit)
0162050 Star apple
0162060 American persimmon (Virginia kaki) (Black sapote, white sapote, green sapote, canistel/
yellow sapote, mammey sapote)
0162990 Others
0163000 (c) Inedible peel, large
0163010 Avocados
0163020 Bananas (Dwarf banana, plantain, apple banana)
0163030 Mangoes
0163040 Papaya
0163050 Pomegranate
0163060 Cherimoya (Custard apple, sugar apple/sweetsop, ilama (Annona diversifolia) and other
medium sized Annonaceae fruits)
0163070 Guava (Red pitaya/dragon fruit (Hylocereus undatus))
0163080 Pineapples
0163090 Bread fruit (Jackfruit)
0163100 Durian
0163110 Soursop (guanabana)
0163990 Others
0200000 | 2. VEGETABLES FRESH OR FROZEN
0210000 (i) Root and tuber vegetables 0,01 (¥
0211000 (a) Potatoes
0212000 (b) Tropical root and tuber vegetables
0212010 Cassava (Dasheen, eddoe[Japanese taro, tannia)
0212020 Sweet potatoes
0212030 Yams (Potato bean/yam bean, Mexican yam bean)
0212040 Arrowroot
0212990 Others




2014.10.18. Az Eurépai Uni6 Hivatalos Lapja L 300/29

2

Kédszdm Olyan csoportok és egyedi termékek, amelyekre MRL-ek alkalmazandok (2 g
g
£

0213000 (c) Other root and tuber vegetables except sugar beet

0213010 Beetroot

0213020 Carrots

0213030 Celeriac

0213040 Horseradish (Angelica roots, lovage roots, gentiana roots)

0213050 Jerusalem artichokes (Crosne)

0213060 Parsnips

0213070 Parsley root

0213080 Radishes (Black radish, Japanese radish, small radish and similar varieties, tiger nut

(Cyperus esculentus))

0213090 Salsify (Scorzonera, Spanish salsify/Spanish oysterplant, edible burdock)

0213100 Swedes

0213110 Turnips

0213990 Others

0220000 (i) Bulb vegetables 0,02 (

0220010 Garlic

0220020 Onions (Other bulb onions, silverskin onions)

0220030 Shallots

0220040 Spring onions and welsh onions (Other green onions and similar varieties)

0220990 Others

0230000 (ili) Fruiting vegetables 0,01 (¥

0231000 (a) Solanacea

0231010 Tomatoes (Cherry tomatoes, Physalis spp., gojiberry, wolfberry (Lycium barbarum and L.

chinense), tree tomato)

0231020 Peppers (Chilli peppers)

0231030 Aubergines (egg plants) (Pepino, antroewa/white eggplant (S. macrocarpon))

0231040 Okra (lady’s fingers)

0231990 Others

0232000 (b) Cucurbits — edible peel

0232010 Cucumbers

0232020 Gherkins

0232030 Courgettes (Summer squash, marrow (patisson), lauki (Lagenaria siceraria), chayote,

0232990

sopropo/bitter melon, snake gourd, angled luffa/teroi)

Others
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0233000 (c) Cucurbits-inedible peel

0233010 Melons (Kiwano)

0233020 Pumpkins (Winter squash, marrow (late variety))

0233030 Watermelons

0233990 Others

0234000 (d) Sweet corn (Baby corn)

0239000 (€) Other fruiting vegetables

0240000 (iv) Brassica vegetables 0,01 (¥

0241000 (a) Flowering brassica

0241010 Broccoli (Calabrese, Broccoli raab, Chinese broccoli)

0241020 Cauliflower

0241990 Others

0242000 (b) Head brassica

0242010 Brussels sprouts

0242020 Head cabbage (Pointed head cabbage, red cabbage, savoy cabbage, white cabbage)

0242990 Others

0243000 (c) Leafy brassica

0243010 Chinese cabbage (Indian or Chinese) mustard, pak choi, Chinese flat cabbage/ai goo choi),

choi sum, Peking cabbage/pe-tsai)

0243020 Kale (Borecole/curly kale, collards, Portuguese Kale, Portuguese cabbage, cow cabbage)

0243990 Others

0244000 (d) Kohlrabi

0250000 (v)  Leaf vegetables & fresh herbs

0251000 (a) Lettuce and other salad plants including Brassicacea 0,01 (¥

0251010 Lamb’s lettuce (Italian corn salad)

0251020 Lettuce (Head lettuce, lollo rosso (cutting lettuce), iceberg lettuce, romaine (cos) lettuce)

0251030 Scarole (broad-leaf endive) (Wild chicory, red-leaved chicory, radicchio, curly leaf endive,

sugar loaf (C. endivia var. crispum/C. intybus var. foliosum), dandelion greens)

0251040 Cress (Mung bean sprouts, alfalfa sprouts)

0251050 Land cress

0251060 Rocket, Rucola (Wild rocket (Diplotaxis spp.))
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0251070 Red mustard
0251080 Leaves and sprouts of Brassica spp, including turnip greens (Mizuna, leaves of peas and
radish and other babyleaf crops, including brassica crops (crops harvested up to 8 true
leaf stage), kohlrabi leaves)
0251990 Others
0252000 (b) Spinach & similar (leaves) 0,01 (¥
0252010 Spinach (New Zealand spinach, amaranthus spinach (pak-khom, tampara), tajer leaves,
bitterblad bitawiri)
0252020 Purslane (Winter purslane/miner’s lettuce, garden purslane, common purslane, sorrel,
glassworth, agretti (Salsola soda))
0252030 Beet leaves (chard) (Leaves of beetroot)
0252990 Others
0253000 (c) Vine leaves (grape leaves) (Malabar nightshade, banana leaves, climbing wattle (Acacia pennata)) | 0,01 (¥)
0254000 (d) Water cress (Morning glory/Chinese convolvulus/water convolvulus/water spinach/kangkung | 0,01 (¥)
(Ipomea aquatica), water clover, water mimosa)
0255000 () Witloof 0,01 ()
0256000 (f) Herbs 0,02 (¥
0256010 Chervil
0256020 Chives
0256030 Celery leaves (Fennel leaves, coriander leaves, dill leaves, caraway leaves, lovage, angelica,
sweet cisely and other Apiacea leaves, culantro/stinking/long coriander/stink weed (Eryn-
gium foetidum))
0256040 Parsley (leaves of root parsley)
0256050 Sage (Winter savory, summer savory, Borago officinalis leaves)
0256060 Rosemary
0256070 Thyme (Marjoram, oregano)
0256080 Basil (Balm leaves, mint, peppermint, holy basil, sweet basil, hairy basil, edible flowers
(marigold flower and others), pennywort, wild betel leaf, curry leaves)
0256090 Bay leaves (laurel) (Lemon grass)
0256100 Tarragon (Hyssop)
0256990 Others
0260000 (vi) Legume vegetables (fresh) 0,01 (¥
0260010 Beans (with pods) (Green bean/French beans/snap beans, scarlet runner bean, slicing bean, yard

long beans, guar beans, soya beans)
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0260020 Beans (without pods) (Broad beans, flageolets, jack bean, lima bean, cowpea)
0260030 Peas (with pods) (Mangetout/sugar peas/snow peas)
0260040 Peas (without pods) (Garden pea, green pea, chickpea)
0260050 Lentils
0260990 Others
0270000 (vi) Stem vegetables (fresh) 0,01 (¥
0270010 Asparagus
0270020 Cardoons (Borago officinalis stems)
0270030 Celery
0270040 Fennel
0270050 Globe artichokes (Banana flower)
0270060 Leek
0270070 Rhubarb
0270080 Bamboo shoots
0270090 Palm hearts
0270990 Others
0280000 (viii) Fungi 0,01 (%
0280010 Cultivated fungi (Common mushroom, oyster mushroom, shiitake, fungus mycelium (vegetative
parts))
0280020 Wild fungi (Chanterelle, truffle, morel, cep)
0280990 Others
0290000 (ix) Sea weeds 0,01 ()
0300000 PULSES, DRY 0,01 ()
0300010 Beans (Broad beans, navy beans, flageolets, jack beans, lima beans, field beans, cowpeas)
0300020 Lentils
0300030 Peas (Chickpeas, field peas, chickling vetch)
0300040 Lupins
0300990 Others
0400000 OILSEEDS AND OILFRUITS 0,02 (*
0401000 (i) Oilseeds
0401010 Linseed
0401020 Peanuts
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0401030 Poppy seed

0401040 Sesame seed

0401050 Sunflower seed

0401060 Rape seed (Bird rapeseed, turnip rape)

0401070 Soya bean

0401080 Mustard seed

0401090 Cotton seed

0401100 Pumpkin seeds (Other seeds of Cucurbitaceae)

0401110 Safflower

0401120 Borage (Purple viper's bugloss/Canary flower (Echium plantagineum), Corn Gromwell (Buglos-

soides arvensis))

0401130 Gold of pleasure

0401140 Hempseed

0401150 Castor bean

0401990 Others

0402000 (i) Oilfruits

0402010 Olives for oil production

0402020 Palm nuts (palmoil kernels)

0402030 Palmfruit

0402040 Kapok

0402990 Others

0500000 CEREALS 0,01 (*

0500010 Barley

0500020 Buckwheat (Amaranthus, quinoa)

0500030 Maize

0500040 Millet (Foxtail millet, teff, finger millet, pearl millet)

0500050 Oats

0500060 Rice (Indian|wild rice (Zizania aquatica))

0500070 Rye

0500080 Sorghum

0500090 Wheat (Spelt, triticale)

0500990 Others (Canary grass seeds (Phalaris canariensis))
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0600000 | 6. TEA, COFFEE, HERBAL INFUSIONS AND COCOA 0,05 (%)
0610000 () Tea
0620000 (iiy Coffee beans
0630000 (iii) Herbal infusions (dried)
0631000 (@) Flowers
0631010 Camomille flowers
0631020 Hybiscus flowers
0631030 Rose petals
0631040 Jasmine flowers (Elderflowers (Sambucus nigra))
0631050 Lime (linden)
0631990 Others
0632000 (b) Leaves
0632010 Strawberry leaves
0632020 Rooibos leaves (Ginkgo leaves)
0632030 Maté
0632990 Others
0633000 () Roots
0633010 Valerian root
0633020 Ginseng root
0633990 Others
0639000 (d) Other herbal infusions
0640000 (iv) Cocoabeans (fermented or dried)
0650000 (v) Carob (st johns bread)
0700000 | 7. HOPS (dried) 0,05 (¥
0800000 | 8. SPICES
0810000 ) Seeds 0,05 (*)
0810010 Anise
0810020 Black caraway
0810030 Celery seed (Lovage seed)

0810040

Coriander seed
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0810050 Cumin seed
0810060 Dill seed
0810070 Fennel seed
0810080 Fenugreek
0810090 Nutmeg
0810990 Others
0820000 (iiy Fruits and berries 0,05 (¥
0820010 Allspice
0820020 Sichuan pepper (Anise pepper, Japan pepper)
0820030 Caraway
0820040 Cardamom
0820050 Juniper berries
0820060 Pepper, black, green and white (Long pepper, pink pepper)
0820070 Vanilla pods
0820080 Tamarind
0820990 Others
0830000 (iii) Bark 0,05 (%)
0830010 Cinnamon (Cassia)
0830990 Others
0840000 (ivy Roots or rhizome
0840010 Liquorice 0,05 ()
0840020 Ginger 0,05 (¥
0840030 Turmeric (Curcuma) 0,05 (*)
0840040 Horseradish (+)
0840990 Others 0,05 (¥
0850000 (v) Buds 0,05 (*
0850010 Cloves
0850020 Capers
0850990 Others
0860000 (vi) Flower stigma 0,05 (%

0860010

Saffron
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0860990 Others
0870000 (vii) Aril 0,05 ()
0870010 Mace
0870990 Others
0900000 | 9. SUGAR PLANTS 0,01 (%)
0900010 Sugar beet (root)
0900020 Sugar cane
0900030 Chicory roots
0900990 Others
1000000 | 10. PRODUCTS OF ANIMAL ORIGIN-TERRESTRIAL ANIMALS
1010000 ()  Tissue 0,01 (%
1011000 (@) Swine
1011010 Muscle
1011020 Fat
1011030 Liver
1011040 Kidney
1011050 Edible offal
1011990 Others
1012000 (b) Bovine
1012010 Muscle
1012020 Fat
1012030 Liver
1012040 Kidney
1012050 Edible offal
1012990 Others
1013000 (c) Sheep
1013010 Muscle
1013020 Fat
1013030 Liver
1013040 Kidney
1013050 Edible offal
1013990 Others
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1014000 (d) Goat

1014010 Muscle

1014020 Fat

1014030 Liver

1014040 Kidney

1014050 Edible offal

1014990 Others

1015000 (e) Horses, asses, mules or hinnies

1015010 Muscle

1015020 Fat

1015030 Liver

1015040 Kidney

1015050 Edible offal

1015990 Others

1016000 (f) Poultry -chicken, geese, duck, turkey and Guinea fowl-, ostrich, pigeon

1016010 Muscle

1016020 Fat

1016030 Liver

1016040 Kidney

1016050 Edible offal

1016990 Others

1017000 () Other farm animals (Rabbit, kangaroo, deer)

1017010 Muscle

1017020 Fat

1017030 Liver

1017040 Kidney

1017050 Edible offal

1017990 Others

1020000 (i) Milk 0,01 (¥

1020010 Cattle
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1020020 Sheep
1020030 Goat
1020040 Horse
1020990 Others
1030000 (i) Bird eggs 0,01 (%
1030010 Chicken
1030020 Duck
1030030 Goose
1030040 Quail
1030990 Others
1040000 (ivy Honey (Royal jelly, pollen, honey comb with honey (comb honey)) 0,05 (¥
1050000 (vy  Amphibians and reptiles (Frog legs, crocodiles) 0,01 (
1060000 (vi) Snails 0,01 (9
1070000 (vii) Other terrestrial animal products (Wild game) 0,01 (

(*) Az analitikai kimutathatdsdg als hatdrdt mutatja.
() Azon novényi és dllati eredetdi termékek teljes listdja, amelyekre MRL-¢k vonatkoznak, az I. mellékletben taldlhatd.

Procimidon (R)

(R) = A szermaradék meghatdrozasa a kovetkezd novényvédGszer-kddszdm kombindcidk esetében killonbozs:

Procimidon — kéd: 1000000: vinklozolin, iprodion, procimidon, vegyiiletek és fele ardnyban 3,5-dikléranilint tartalmazd Gsszes meta-
bolit dsszesen, 3,5 dikléranilinben kifejezve

(+) A fliszerek kozott feltiintetett tormdra (Armoracia rusticana) (k6d: 0840040) ugyanaz a maradékanyag-hatdrérték vonatkozik, mint a zoldségek
kategéridjdban, azon belil is a gyokér- és gumods zoldségek csoportjdban feltiintetett tormdra (Armoracia rusticana) (kod: 0213040), tekintettel
azokra a véltozdsokra, amelyek a feldolgozds (szdritds) miatt jelentkeznek a maradékanyagok szintjén a 396/2005/EK rendelet 20. cikkének
(1) bekezdése szerint.

0840040 Torma
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A BIZOTTSAG 1097/2014/EU VEGREHAJTASI RENDELETE
(2014. oktéber 17.)

a tej- és tejtermékdgazatban a tagillamok dltal a Bizottsignak kiildott értesitésekrdl sz6lo
479/2010/EU rendelet mddositdsirol

AZ EUROPAI BIZOTTSAG,
tekintettel az Eurdpai Unidé mtikodésérdl szo16 szerzddésre,

tekintette] a mezdgazdasdgi termékpiacok kozods szervezésének létrehozdsdrdl, és a 922[72[EGK, a 234[79[EGK, az
1037/2001/EK és az 1234/2007/EK tandcsi rendelet hatdlyon kivill helyezésérsl szol6, 2013. december 17-i
1308/2013/EU eurbpai parlamenti és tandcsi rendeletre (1) és kiilonosen annak 151. cikke harmadik albekezdésére és
223. cikke (3) bekezdésére,

mivel:

(1) Az 1308/2013/EU rendelet 151. cikke értelmében 2015. dprilis 1-jét6l kezd6dGen a nyers tej elsé felvasarléinak
havonta be kell jelenteniiik az illetékes nemzeti hatésdgnak a hozzdjuk szdllitott nyers tej mennyiségét, a tagdlla-
moknak pedig tdjékoztatniuk kell a Bizottsdgot a nyers tej mennyiségérdl. Tehdt a 479/2010/EU bizottsagi rende-
letben () le kell fektetni a bejelentés és tdjékoztatds hatdridejére vonatkozé szabélyokat.

(2) A 479/2010/EU rendelet 1. cikkében emlitett értesitéseket el kell hagyni, mivel mdr nem alkalmazandé tdmoga-
tasi rendszerekre vonatkoznak.

(3) A 792/2009[EK bizottsdgi rendelet (°) értelmében az informacids rendszereknek a rendelet szerinti haszndlatat az
1333/2013/EU bizottsdgi végrehajtsi rendelet () dltal az 479/2010/EU bizottsdgi végrehajtdsi rendelet vezeti be,
ez aldl kivételt képeznek a 479/2010/EU rendelet 2., 4. és 6. cikkében szerepld értesitések. 2014 végig lezajlik az
informdciés rendszernek a fenti értesitések kezeléséhez sziikséges dtalakitdsa. A 479/2010/EU rendeletet ennek
megfelelGen mddositani kell.

(4) Az e rendeletben el6irt intézkedések osszhangban vannak a mez8gazdasagi piacok kozos szervezésével foglalkozo
bizottsdg véleményével,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

A 479/2010/EU rendelet a kovetkez8képpen médosul:
1. AL fejezetet el kell hagyni.

2. A szoveg a kovetkezd Ta. fejezettel egészil ki:

Jla. FEJEZET
NYERS TEJ SZALLITASA AZ ELSG FELVASARLOK SZAMARA

1a. cikk

(1) 2015. mdjus 1-jét6l a tagdllamok legkésébb minden hénap 25-éig értesitik a Bizottsdgot az 1308/2013/EU
rendelet 151. cikke értelmében a teriiletitkon székhellyel rendelkezd els@ felvasarlok dltal az el6z8 hénapban vasdrolt
nyers tehéntej mennyiségérél. A felvasarolt nyers tehéntej mennyiségét kilogrammban kell kifejezni, és a megadott
mennyiségnek a tényleges zsirtartalomra kell vonatkoznia.

(') HLL 347.,2013.12.20.,671.0.

(*) A Bizottsag 2010. junius 1-jei 479/2010/EU rendelete az 1234/2007[EK tandcsi rendeletnek a tej- és tejtermékdgazatban a tagdllamok
altal a Bizottsdgnak kiildott értesitések tekintetében torténd végrehajtdsara vonatkozé szabélyok megéllapitdsardl (HL L 135., 2010.6.2.,
26.0.).

A Bizottsdg 2009. augusztus 31-i 792/2009/EK rendelete a kozos piacszervezésnek, a kozvetlen kifizetések rendszerének, a mezégazda-

-

sdval osszefiiggésben a Bizottsdghoz eljuttatandé informdacidk és dokumentumok tagallamok éltali tovabbitdsdra vonatkozé részletes
szabalyok megdllapitasarol (HLL 228.,2009.9.1., 3. 0.).

A Bizottsig 2013. december 13-i 1333/2013/EU végrehajtasi rendelete az 1709/2003[EK, az 1345/2005/EK, a 972/2006/EK, a
341/2007[EK, az 1454/2007EK, a 826/2008[EK, az 1296/2008/EK, az 1130/2009/EK, az 1272/2009/EU és a 479/2010/EU rende-
letnek a mez8gazdasdgi piacok kozos szervezése keretében teljesitendd értesitési kotelezettségek tekintetében torténd modositdsardl
(HLL 335.,2013.12.14.,8.0.).

—
=
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(2) A tagdllamok meghozzdk a megfelel§ intézkedéseket annak biztositdsdra, hogy a teriiletiikon székhellyel rendel-
kezd els6 felvdsarlok a felvdsdrolt nyers tehéntej mennyiségét az (1) bekezdésben meghatdrozott hatdridén belil
iddben és pontosan bejelentsék az illetékes hatsdgoknak.”

3. A 2. cikk (3) bekezdésének b) pontjdban a ,ha rendelkezésre all” szavakat el kell hagyni.

4. A 4. cikkben a K. részre torténd utalds helyébe a J. részre valé utalds 1ép.

5. A 8. cikk helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

,8. cikk
(1) Az e rendeletben emlitett értesitéseket a 792/2009/EK bizottsagi rendelet (*) rendelkezéseinek megfelelGen kell
megkiildeni.

(2) Az (1) bekezdéstdl eltéréen, 2014. december 31-ig a 2., 4. és 6. cikkekben emlitett értesitéseket a tagélla-
moknak elektronikus dton kell megkiildeniiik a Bizottsdg altal a rendelkezésiikre bocsdtott modszerek segitségével.
Az értesités formdja és tartalma a Bizottsdg dltal az illetékes hatdsdgok rendelkezésére bocsitott mintdk vagy
modszerek alapjan keril meghatdrozdsra. Az emlitett mintdk és modszerek kiigazitdsira és frissitésére az
1308/2013/EU rendelet 229. cikkében emlitett bizottsdg, és adott esetben az érintett illetékes hatésdgok tdjékoztatdsat
kovetben keriilhet sor.

(*) A Bizottsdg 2009. augusztus 31-i 792/2009/EK rendelete a kozos piacszervezésnek, a kozvetlen kifizetések rend-

szerének, a mezGgazdasdgi termékek promocidjanak, valamint a legkiilsG régidkra és a kisebb égei-tengeri szige-
tekre alkalmazandé rendszereknek a végrehajtasdval Gsszefiiggésben a Bizottsdghoz eljuttatand6 informéciok és
dokumentumok tagéllamok altali tovdbbitdsira vonatkozd részletes szabdlyok megdllapitdsar6l (HL L 228,
2009.9.1, 3. 0.).”

2. cikk
Ez a rendelet az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban valé kihirdetését kovetd hetedik napon 1ép hatalyba.
Ezt a rendeletet 2014. november 1-jétd] kell alkalmazni.

Az 1. cikk (2) bekezdését azonban 2015. mdjus 1-jétd] kell alkalmazni.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetleniil alkalmazand6 valamennyi tagdllamban.

Kelt Briisszelben, 2014. oktdber 17-én.

a Bizottsdg részérdl
az elnok
José Manuel BARROSO
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A BIZOTTSAG 1098/2014/EU RENDELETE
(2014. oktéber 17.)

az 1334/2008[EK eurdpai parlamenti és tandcsi rendelet I. mellékletének bizonyos aromaanyagok
tekintetében torténd modositisirol

(EGT-vonatkozdsa szoveg)

AZ EUROPAI BIZOTTSAG,
tekintettel az Eurdpai Unidé mtikodésérdl sz016 szerzddésre,

tekintettel az élelmiszerekben és azok feliiletén haszndlhaté aromakrél és egyes, aroma tulajdonsdgokkal rendelkez§ élel-
miszer-Osszetevokrdl, valamint az 1601/91/EGK tandcsi rendelet, a 2232/96/EK és a 110/2008/EK rendelet, valamint a
2000/13[EK irdnyelv moédositdsardl sz6lo, 2008. december 16-i 1334/2008/EK eurdpai parlamenti és tandcsi rende-
letre () és kiilondsen annak 11. cikke (3) bekezdésére,

tekintettel az élelmiszer-adalékanyagok, az élelmiszerenzimek és az élelmiszer-aromak egységes engedélyezési eljardsdnak
létrehozdsdrdl sz6l6, 2008. december 16-i 1331/2008/EK eurdpai parlamenti és tandcsi rendeletre () és kiilonosen
annak 7. cikke (5) bekezdésére,

mivel:

(1) Az 1334/2008/EK rendelet L. melléklete létrehozza az élelmiszerekben és azok feliletén torténd hasznélatra enge-
délyezett aromaanyagok és alapanyagok unids listdjat, és meghatdrozza felhaszndldsi feltételeiket.

(2) Az uni6s lista A. része a labjegyzetekkel nem jelolt, értékelt aromaanyagokat és az emlitett listdban 1-4. szdmu
labjegyzettel jelolt, még értékelés alatt dll6 aromaanyagokat egyardnt tartalmazza.

(3) Az Eurépai Elelmiszerbiztonsdgi Hat6sdg (a tovabbiakban: a Hatésdg) lezérta 8 olyan anyag értékelését, amelyek
jelenleg értékelés alatt dll6 aromaanyagokként szerepelnek a listdin. Az EFSA a kovetkez8 aromacsoport-érték-
elések keretében végezte el az emlitett aromaanyagok értékelését: FGE.21rev4. szamu értékelés (%) (15.054,
15.055, 15.086 ¢és 15.135 FL-szdmG anyag), FGE.24rev2. szdmi értékelés () (14.085. szdmd anyag),
FGE.77revl. szamt értékelés (°) (14.041 FL-szdmua anyag), és FGE.93revl. szamu értékelés (°) (15.010 és
15.128 FL-szamu anyag). Az EFSA megallapitotta, hogy a becsiilt beviteli mennyiségek alapjan az emlitett
aromaanyagok biztonsdgi szempontbdl nem aggalyosak.

(4) A Hatésdg értékelése az egyes anyagokra vonatkozd elSirdsokkal kapcsolatos megjegyzéseket is tartalmaz. A
megjegyzések a kovetkez8 anyagok nevére, tisztasigdra vagy Osszetételére vonatkoznak: FL-szdm: 15.054
és 15.055. A listat ki kell egésziteni ezekkel a megjegyzésekkel.

(5) Az emlitett aromacsoport-értékelések keretében értékelt aromaanyagokat értékelt aromaanyagként kell feltiintetni
az unios listdn, ennek megfelelGen az adott bejegyzésekben torolni kell a 2., 3. vagy 4. szdmu ldbjegyzethivatko-
zésokat.

(6) Az 1334/2008EK rendelet I. mellékletének A. részét ezért ennek megfelel6en moédositani és helyesbiteni kell.

(7) Az e rendeletben el6irt intézkedések Osszhangban vannak a Novények, Allatok, Elelmiszerek és Takarmanyok
Allandé Bizottsaga véleményével,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk
Az 1334/2008/EK rendelet 1. mellékletének A. része az e rendelet mellékletében foglaltak szerint médosul.

() HLL 354.,2008.12.31., 34. 0.
() HLL 354.,2008.12.31, 1.0.
() EFSA Journal (2013);11(11):3451.
(*) EFSAJournal 2013;11(11):3453.
() EFSA Journal 2014;12(2):3586.
© (11):3452.
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2. cikk

Ez a rendelet az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban valé kihirdetését kovetS huszadik napon 1ép hatalyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelez§ és kozvetleniil alkalmazandé valamennyi tagallamban.

Kelt Briisszelben, 2014. oktdber 17-én.

a Bizottsdg részérdl
az elnok
José Manuel BARROSO



MELLEKLET

Az 1334/2008/EK rendelet I. mellékletének A. része a kovetkezSképpen médosul:
1. A 14.041 FL-szam0 anyagra vonatkozé bejegyzés helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

»14.041 pirrol 109-97-7 1314 2318 JECFA/EFSA”
2. A 14.085 FL-szdmu anyagra vonatkozd bejegyzés helyébe a kovetkez8 szoveg 1ép:

,14.085 2-acetil-5-metil-pirrol 6982-72-5 EFSA”
3. A 15.010 FL-szdmd anyagra vonatkozé bejegyzés helyébe a kovetkez§ szoveg 1ép:

»15.010 2-acetil-2-tiazolin 29926-41-8 1759 2335 EESA”
4. A 15.054 FL-szdmu anyagra vonatkozd bejegyzés helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

,15.054 dihidro-2,4,6-trietil-1,3,5(4H)-ditiazin 54717-17-8 Diasztereoizomerek keveréke: EFSA”

(R[R), (R[S), (S[R) és (S[S))

5. A 15.055 FL-szdmU anyagra vonatkoz6 bejegyzés helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

,15.055 [2S-(2a,4a,8ab)] 2,4-dimetil(4H)pirrolidino 116505-60-3 1763 EFSA”

[1,2¢e]-1,3,5-ditiazin

6. A 15.086 FL-szdmii anyagra vonatkozd bejegyzés helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

,15.086 2-metil-2-tiazolin 2346-00-1 EFSA”
7. A 15.128 FL-szdmu anyagra vonatkoz6 bejegyzés helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

,15.128 2-propionil-2-tiazolin 29926-42-9 1760 EFSA”
8. A 15.135 FL-szdmu anyagra vonatkozd bejegyzés helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

,15.135 etil-tialdin 54717-14-5 Legaldbb 90 %, mdsodlagos EFSA”

komponensek: kevesebb mint

5 % 3,5-dietil-1,2,4-tritioldn, keve-
sebb mint 2 % tialdin, kevesebb
mint 3 % mds szennyez8dés
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A BIZOTTSAG 1099/2014/EU VEGREHAJTASI RENDELETE
(2014. oktéber 17.)

az egyes gyiimolcs- és zoldségfélék behozatali dranak meghatirozisira szolgilé behozatali dtaliny-
értékek megdllapitisarol

AZ EUROPAI BIZOTTSAG,
tekintettel az Eurdpai Unié miikodésérdl szol6 szerzédésre,

tekintettel a mez8gazdasagi termékpiacok kozos szervezésének létrehozdsardl, és a 922[72/EGK, a 234[79[EK, az
1037/2001/EK és az 1234/2007/EK tandcsi rendelet hatdlyon kivil helyezésér6l sz6l6, 2013. december 17-i
1308/2013/EU eurdpai parlamenti és tandcsi rendeletre ('),

tekintettel az 1234/2007/EK tandcsi rendeletnek a gyiimolcs- és zoldség-, valamint a feldolgozottgyiimolcs- és feldolgo-
zottzoldség-dgazatra alkalmazandé részletes szabdlyainak a megdllapitdsdrdl sz616, 2011. janius 7-i 543/2011/EU bizott-
sagi végrehajtasi rendeletre (?) és killonosen annak 136. cikke (1) bekezdésére,

mivel:

(1) Az Uruguayi Fordulé tobboldalil kereskedelmi tdrgyaldsai eredményeinek megfelelden az 543/2011/EU végrehaj-
tési rendelet a XVI. mellékletének A. részében szerepld termékek és idGszakok tekintetében meghatdrozza azokat
a szempontokat, amelyek alapjan a Bizottsdg rogziti a harmadik orszdgokbdl torténé behozatalra vonatkozé
ataldnyértékeket.

(2) Az 543/2011JEU végrehajtasi rendelet 136. cikke (1) bekezdése alapjan a behozatali 4taldnyérték szdmitdsira
munkanaponként, valtozé napi adatok figyelembevételével keriil sor. Ezért helyénvalé elSirni, hogy e rendelet az
Eurépai Unié Hivatalos Lapjdban val6 kihirdetésének napjan lépjen hatalyba,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk
Az 543/2011/EU végrehajtasi rendelet 136. cikkében emlitett behozatali dtalinyértékeket e rendelet melléklete hatarozza
meg.

2. cikk

Ez a rendelet az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban valé kihirdetésének napjan 1ép hatélyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetlentiil alkalmazand6 valamennyi tagdllamban.

Kelt Briisszelben, 2014. oktéber 17-én.

a Bizottsdg részérdl,
az elnok nevében,
Jerzy PLEWA

mezdgazdasdgi és vidékfejlesztési fGigazgatd

(') HLL 347.,2013.12.20.,671. 0.
() HLL157.,2011.6.15., 1. 0.
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MELLEKLET

Az egyes gyiimolcs- és z6ldségfélék behozatali dranak meghatirozasira szolgdlo behozatali 4talinyértékek

(EUR/100kg)
KN-kod Orszagkod (1) Behozatali dtaldnyérték
0702 00 00 AL 63,0
MA 116,8
MK 54,2
77 78,0
0707 00 05 AL 36,9
TR 158,2
77 97,6
0709 93 10 TR 143,2
77 143,2
0805 50 10 AR 105,8
CL 106,8
TR 106,9
)¢ 76,0
ZA 96,2
77 98,3
0806 10 10 BR 203,9
MK 34,4
PE 341,9
TR 147,3
77 181,9
0808 10 80 BA 34,8
BR 53,2
CL 85,1
CN 117,9
NZ 148,3
Us 192,1
ZA 140,1
77 110,2
0808 30 90 CN 75,7
TR 1121
77 93,9

(") Az orszdgoknak a K6z0sség harmadik orszagokkal folytatott kiilkereskedelmére vonatkozd statisztikdrél sz6l6 471/2009/EK eurdpai
parlamenti és tandcsi rendeletnek az orszdgok és teriiletek némenklatardjanak frissitése tekintetében torténd végrehajtdsardl szolo,
2012. november 27-i 1106/2012/EU bizottsagi rendeletben (HL L 328., 2012.11.28., 7. 0.) meghatdrozott némenklatirdja szerint.
A ,ZZ” jelentése ,egyéb szarmazds”.
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A BIZOTTSAG 1100/2014/EU VEGREHAJTASI RENDELETE
(2014. oktéber 17.)

az 1187/2009/EK rendeletben eldirt kontingens keretében az Amerikai Egyesiilt Allamokba
2015-ben exportilandé sajtokra vonatkozé kiviteli engedélyek irdnti kérelmekre alkalmazandé
odaitélési egyiitthaté megallapitdsarol

AZ EUROPAI BIZOTTSAG,
tekintettel az Eurdpai Unié miikodésérdl szol6 szerzédésre,

tekintettel a mezdgazdasdgi termékpiacok kozos szervezésének létrehozdsardl és a 922[72[/EGK, a 234/79[EGK, az
1037/2001/EK és az 1234/2007/EK tandcsi rendelet hatdlyon kiviil helyezésérél szol6, 2013. december 17-i
1308/2013/EU eurdpai parlamenti és tandcsi rendeletre (') és kiilondsen annak 188. cikkére,

mivel:

(1) Az 1187/2009/EK bizottsdgi rendelet () IIL. fejezetének 2. szakasza meghatdrozza a rendelet 21. cikkében emlitett
kontingensek alapjan az Amerikai Egyesiilt Allamokba exportdlandé sajtokra vonatkoz¢ kiviteli engedélyek odaité-
1ésére vonatkozo eljirést.

(2)  Egyes termékcsoportok és kontingensek tekintetében a kiviteli engedélyek irdnti kérelmekben szerepl§ mennyi-
ségek meghaladjadk a 2015. kontingensévre rendelkezésre dll6 mennyiségeket. Ezért helyénvalé az igényelt
mennyiségekre alkalmazandé, az 1187/2009/EK rendelet 23. cikke (1) bekezdésének megfelel§ elosztdsi egytitt-
hatdk rogzitésével meghatdrozni, hogy a kiviteli engedélyek milyen mennyiségekre bocsathatdk ki.

(3)  Egyes termékcsoportok és kontingensek tekintetében a kiviteli engedélyek irdnti kérelmekben szereplé mennyi-
ségek nem érik el a 2015. kontingensévre rendelkezésre all6 mennyiségeket. Indokolt ezért a fennmaradé mennyi-
ségeket az 1187/2009/EK rendelet 23. cikke (4) bekezdésének megfelelGen odaitélési egyiitthaté alkalmazdsaval
az eredetileg igényelt mennyiségek ardnydban felosztani a kérelmezdk kozott.

(4) Az 1187/2009[EK rendelet 23. cikke (1) bekezdésében az odaitélési egyiitthatd meghatdrozdsira kijelolt hatar-
id6re tekintettel sziikséges, hogy ez a rendelet az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban val6 kihirdetését kovetS napon
1épjen hatélyba,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

Az e rendelet mellékletének 3. oszlopéban a ,16-Tokyo, illetve 16-, 17-, 18-, 20-, 21-Uruguay” jeloléssel ellatott termék-
csoportok és kontingensek tekintetében az 1187/2009/EK rendelet alapjdn benytjtott kiviteli engedélyek irdnti kérel-
mekben szerepl§ mennyiségekre az emlitett melléklet 5. oszlopdban szerepl$ odaitélési egyiitthatokat kell alkalmazni.

2. cikk

Az e rendelet mellékletének 3. oszlopdban ,22-, 25-Tokyo, illetve 22-,25-Uruguay” jeloléssel elldtott termékcesoportok és
kontingensek tekintetében az 1187/2009/EK rendelet alapjan benyujtott kiviteli engedélyek irdnti kérelmek az igényelt
mennyiségekre elfogaddsra keriilnek.

Kiviteli engedélyek bocsdthaték ki tovabbi, a szdban forgé melléklet 6. oszlopdban feltiintetett odaitélési egyiitthatok
alkalmazdsaval a kérelmezSk kozott felosztott mennyiségekre, miutdn a piaci szereplS azokat az e rendelet kihirdetésétl
szamitott egy héten beliil elfogadta, és feltéve, hogy sor kerilt az elirt biztositék letétbe helyezésére.

() HLL 347.,2013.12.20.,671. 0.

(*) A Bizottsdg 2009. november 27-i 1187/2009/EK rendelete a tejre és tejtermékekre vonatkozé kiviteli engedélyek és export-visszatéri-
tések tekintetében az 1234/2007/EK tandcsi rendelet alkalmazdsira vonatkozé kiilonleges részletes szabdlyok megéllapitdsdrol
(HLL 318.,2009.12.4., 1. 0.
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3. cikk

Ez a rendelet az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban valé kihirdetését kovetS napon lép hatdlyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelez§ és kozvetleniil alkalmazandé valamennyi tagallamban.

Kelt Briisszelben, 2014. oktdber 17-én.

a Bizottsdg részérdl,
az elnok nevében,
Jerzy PLEWA

mezdgazdasdgi és vidékfejlesztési fGigazgatd
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Az Eurdpai Unid Hivatalos Lapja
MELLEKLET
A termékesoport megjelolése az USA
harmonizalt tarifajegyzékének
4. drucsoportjahoz tartozé kiegészits A 2015-ben

A termékesoport

Az 1. cikk szerinti

A 2. cikk szerinti

megjegyzések szerint és a kontingens rendelkezé; e allo odaitélési odaitélési
Meg- azonositoja rr(lligi}:;(;g egylitthatd egyiitthaté
jegyzés Termékcsoport
szdma
1) o) &) ) ©) (6)
16 Not specifically provided for 16-Tokyo 908 877 0,3350820
(NSPF)
16-Uruguay 3 446 000 0,1897723
7 Blue Mould 17-Uruguay 350 000 0,0910273
18 | Cheddar 18-Uruguay 1 050 000 0,2367531
20 | Edam/Gouda 20-Uruguay 1 100 000 0,2110757
21 Italian type 21-Uruguay 2025 000 0,1326998
22 | Swiss or Emmenthaler cheese 22-Tokyo 393 006 4,9125750
other than with eye formation
22-Uruguay 380 000 12,6666666
25 Swiss or Emmenthaler cheese 25-Tokyo 4003172 1,6433382
with eye formation
25-Uruguay 2 420 000 2,0166666
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HATAROZATOK

A POLITIKAI ES BIZTONSAGI BIZOTTSAG EUTM MALI/3/2014 HATAROZATA
(2014. oktdber 9.)
az Eurépai Uniénak a mali fegyveres erGk kiképzéséhez hozzdjirul6 katonai missziéja (EUTM Mali)

parancsnokdnak kinevezésér6l és az EUTM MALI[1/2014 hatdrozat hatilyon kiviil helyezésérél

(2014/719/KKBP)

A POLITIKAI ES BIZTONSAGI BIZOTTSAG,
tekintettel az Eurdpai Uni6rol szol6 szerzédésre és killonosen annak 38. cikkére,

tekintettel az Eurépai Unidnak a mali fegyveres er6k kiképzéséhez hozzdjarulé katonai misszi6jar6l (EUTM Mali) sz6l6,
2013. janudr 17-i 2013/34/KKBP tandcsi hatdrozatra (') és kiilonosen annak 5. cikkére,

mivel:

(I) A 2013/34/KKBP hatdrozat 5. cikkének (1) bekezdése értelmében a Tandcs a Politikai és Biztonsdgi Bizottsdgot
(PBB) az Eurdpai Uniérél sz6l6 szerz8dés 38. cikkének megfelelGen felhatalmazta arra, hogy meghozza az EUTM
Mali politikai ellendrzésére és stratégiai irdnyitdsdra vonatkozé megfelel§ hatdrozatokat, ideértve az unids misszio
kovetkezd parancsnokainak kinevezésérdl szo6l6 hatdrozatokat is.

(2) A PBB 2014. mdrcius 18-4n elfogadta az EUTM MALI/1/2014 hatdrozatot (*, amellyel Marc RUDKIEWICZ dandar-
tdbornokot nevezte ki az EUTM Mali uniés misszié parancsnokava.

(3)  Spanyolorszdg 2014. szeptember 26-dn azt javasolta, hogy Marc RUDKIEWICZ dandértdbornok utddjaként
Alfonso GARCIA-VAQUERO PRADAL dandartdbornokot nevezzék ki az EUTM Mali unids misszi6 @ij parancsno-
kava.

(4) Az EU Katonai Bizottsdga 2014. szeptember 30-dn azt javasolta a PBB-nek, hogy Marc RUDKIEWICZ danddrtd-
bornok utddjaként Alfonso GARCIA-VAQUERO PRADAL dandértdbornokot nevezze ki az EUTM Mali unids misszid
parancsnokava.

(5) Az EUTM MALI/1/2014 hatdrozatot hatdlyon kiviil kell helyezni.

(6) Az Eurdpai Uni6rol szolo szerz8déshez és az Eurdpai Unié miikodésérdl szolo szerzédéshez csatolt, Dania hely-
zetérdl sz6l6 22. jegyz8konyv 5. cikke értelmében Ddnia nem vesz részt az Uni6 védelmi vonatkozdsti hatdroza-
tainak és intézkedéseinek a kidolgozdsiban és végrehajtdsiban,

ELFOGADTA EZT A HATAROZATOT:

1. cikk

A Politikai és Biztonsdgi Bizottsdg 2014. oktober 24-i hatéllyal Alfonso GARCIA-VAQUERO PRADAL dandértdbornokot
nevezi ki az Eurdpai Uni6nak a mali fegyveres er6k kiképzéséhez hozzdjirulé katonai misszidja (EUTM MALI) parancs-
nokéva.

() HLL14.,2013.1.18.,19.0.
(*) A Politikai és Biztonségi Bizottsig EUTM MALI/1/2014 hatdrozata (2014. mércius 18.) az Eurdpai Uniénak a mali fegyveres erdk kikép-
zéséhez hozzdjarul6 katonai misszidja (EUTM MALI) parancsnokdnak kinevezésérdl (HLL 95.,2014.3.29., 30. 0.).
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2. cikk

Az EUTM MALI/1/2014 hatdrozat hatdlyat veszti.

3. cikk

Ez a hatdrozat az elfogaddsdnak napjdn 1ép hatalyba.

Kelt Briisszelben, 2014. oktdber 9-én.

a Politikai és Biztonsdgi Bizottsdg részérdl
az elngk
W. STEVENS
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A TANACS HATAROZATA
(2014. oktéber 13.)

Montenegroénak a Feliilvizsgilt Kormdanyzati Beszerzési Megillapoddshoz valé csatlakozisa tekinte-
tében a Kormdnyzati Beszerzési Bizottsigban az Eurdpai Unié nevében képviselendé dlldspont
meghatdrozdsirol

(2014/720[EU)

AZ EUROPAI UNIO TANACSA,

tekintettel az Eurdpai Unié mtikodésérdl szolo szerzGdésre és kiilonosen annak 207. cikke (4) bekezdésének elsg albekez-
désére, osszefiiggésben a 218. cikke (9) bekezdésével,

tekintettel az Eurdpai Bizottsg javaslatdra,

mivel:

(1) 2013. november 4-én Montenegr6 kérelmezte a Feliilvizsgdlt Kormdnyzati Beszerzési Megéllapoddshoz (a tovdb-
biakban: a Feliilvizsgdlt GPA) valé csatlakozdsat.

(2)  Montenegré az alkalmazdsi korrel kapcsolatos kotelezettségvallaldsait a Feliilvizsgdlt GPA felei részére 2014.
julius 18-dn benyujtott végleges ajanlataban hatdrozta meg.

(3)  Montenegré végleges ajdnlata titkkr6zi az Uni6 alkalmazdsi korrel kapesolatos, a Feluilvizsgalt GPA 1. fiiggelékében
szerepld listdjat. Ennélfogva Montenegrd végleges ajanlata kielégit§ és elfogadhatd. Az e hatdrozat mellékletében
szerepld, Montenegréra vonatkozé csatlakozdsi feltételek meg fognak jelenni a Kormdnyzati Beszerzési Bizottsdg
altal Montenegro csatlakozdsaval kapcsolatban elfogadott hatdrozatban.

(4)  Montenegroénak a Feliilvizsgalt GPA-hoz valé csatlakozasa varhatdan kedvezden hozzd fog jarulni a kozbeszerzési
piacok tovabbi nemzetkozi nyitdsdhoz.

(5) A Felulvizsgdlt GPA XXII cikkének (2) bekezdése értelmében a WTO bérmely tagja csatlakozhat a Feliilvizsgalt
GPA-hoz a tag és a Felek kozott megdllapitott feltételek szerint, amely feltételeket a Kormdnyzati Beszerzési
Bizottsdg hatdrozatdba kell foglalni.

(6)  Ennek megfeleléen meg kell hatdrozni a Montenegré csatlakozdsa tekintetében a Kormdnyzati Beszerzési Bizott-
sdgban az Eurdpai Uni6 nevében képviselendd dllaspontot,

ELFOGADTA EZT A HATAROZATOT:

1. cikk

Az Unié nevében a Kormdnyzati Beszerzési Bizottsdgban képviselendd alldspont az, hogy jévd kell hagyni Monteneg-
rénak a Feliilvizsgalt Kormdnyzati Beszerzési Megéllapoddshoz vald, az e hatdrozat mellékletében meghatdrozott konkrét
csatlakozasi feltételek mellett torténd csatlakozdsat.



L 300/52 Az Eurdpai Unid Hivatalos Lapja 2014.10.18.

2. cikk
Ez a hatdrozat az elfogaddsdnak napjan 1ép hatalyba.
Kelt Luxembourgban, 2014. oktéber 13-an.
a Tandcs részér6l
az elnok
M. MARTINA
MELLEKLET

AZ EU FELTETELEI MONTENEGRONAK A FELULVIZSGALT GPA-HOZ VALO CSATLAKOZASAHOZ (')

Montenegrénak a Feliilvizsgalt GPA-hoz valé csatlakozdsat kovetGen az Eurdpai Unidra vonatkozé 1. fiiggelék 1. mellék-
lete 2. szakaszdnak (,Az Eurdpai Unié tagallamainak kozponti kormanyzati ajinlatkérd szervei”) 2. pontja a kovetkezd-
képpen médosul:

,2. Izrael és Montenegrd druit, szolgdltatdsait, szdllit6it és szolgdltatéit illetden a kovetkezd kozponti korményzati
ajanlatkérd szervek beszerzései.”.

Montenegrénak a Felilvizsgdlt GPA-hoz val6 csatlakozdsit kovetGen a 6. melléklet 2. szakasza a kovetkez8képpen
modosul:

,2. Az épitési koncessziok, amennyiben azokat az 1. és 2. melléklet hatdlya ald tartozé szervezetek itélik oda, az
Izland, Liechtenstein, Norvégia, Aruba tekintetében Hollandia, Svdjc és Montenegrd épitési szolgaltatdira vonat-
koz6 nemzeti elbands ald tartoznak, amennyiben értékiik legaldbb 5 000 000 SDR, illetve a Korea épitési szol-
géltatdira vonatkoz6 nemzeti elbdnds ald, amennyiben értékiik legaldbb 15 000 000 SDR.”.

(") A WTO titkdrsdga a Feliilvizsgalt GPA feleivel egyetértésben megvéltoztatta a Feliilvizsgalt GPA felei alkalmazdsi korrel kapcsolatos
listdinak szdmozdsit. Az e mellékletben haszndlt szdmozds megfelel a Feliilvizsgdlt GPA felei alkalmazdsi korrel kapcsolatos listai
legtijabb hiteles mdsolatdnak szdmozédsdval, amely hiteles mésolatot a WTO hivatalos értesités Gtjdn kiildte meg a Feliilvizsgalt GPA
feleinek és az az aldbbi oldalon is elérhetd: http://www.wto.org[english/tratop_e/gproc_e[gp_app_agree_e.htm#revisedGPA. A Feliilvizs-
gdlt GPA felei alkalmazdsi korrel kapcsolatos listdinak (HL L 68.,2014.3.7., 2. 0.), szdmozdsa elavult.


http://www.wto.org/english/tratop_e/gproc_e/gp_app_agree_e.htm#revisedGPA
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A TANACS HATAROZATA
(2014. oktéber 13.)

Uj-Zélandnak a Feliilvizsgilt Kormanyzati Beszerzési Megéllapodishoz valé csatlakozdsa tekinte-
tében a Kormdnyzati Beszerzési Bizottsigban az Eurdpai Unié nevében képviselendé dlldspont
meghatdrozdsirol

(2014/721[EU)

AZ EUROPAI UNIO TANACSA,

tekintettel az Eurdpai Unié miikodésérél szol6 szerz8désre és kiilonosen annak 207. cikke (4) bekezdésének els@ albekez-
désére, osszefiiggésben a 218. cikke (9) bekezdésével,

tekintettel az Eurdpai Bizottsdg javaslatdra,
mivel:

(1) 2012. szeptember 28-dn Uj-Zéland kérelmezte a Feliilvizsgdlt Kormanyzati Beszerzési Megallapoddshoz (a tovab-
biakban: a Feliilvizsgdlt GPA) val6 csatlakozdsat.

(2)  Uj-Zéland az alkalmazdsi korrel kapcsolatos kotelezettségvallaldsait a Feliilvizsgalt GPA felei részére 2014.
julius 21-én benytjtott végleges ajanlatiban hatdrozta meg.

(3)  Jollehet Uj- -Zéland ajénlata 4tfogé jellegli, az abban meghatdrozott alkalmazdsi kor nem teljes kord. Ezért helyén-
valé bizonyos Uj-Zélandra vonatkozod konkrét kivételeket bevezetni az Unié ltal ajénlott alkalmazdsi kort ille-
téen. Ezek — az e hatdrozat mellékletében szereplo — konkrét kivételek a Feliilvizsgalt GPA-hoz valé csatlakozds
tekintetében UJ -Zélandra irdnyad¢ feltételek részévé fognak valni, és meg fognak jelenni a Kormdanyzati Beszerzési
Bizottsag altal Uj-Zéland csatlakozdséval kapcsolatban elfogadott hatdrozatban.

(4)  Uj-Zélandnak a Feliilvizsgalt GPA-hoz valé csatlakozdsa varhatéan kedvezden hozza fog jérulni a kozbeszerzési
piacok tovabbi nemzetkozi nyitdsdhoz.

(5) A Felulvizsgdlt GPA XXII cikkének (2) bekezdése értelmében a WTO barmely tagja csatlakozhat a Feliilvizsgalt
GPA-hoz a tag és a Felek kozott megdllapitott feltételek szerint, amely feltételeket a Kormanyzati Beszerzési
Bizottsdg hatdrozatdba kell foglalni.

(6)  Ennek megfeleléen meg kell hatirozni az Uj-Zéland csatlakozdsa tekintetében a Kormdanyzati Beszerzési Bizott-
sagban az Eurdpai Uni6 nevében képviselend§ allaspontot,

ELFOGADTA EZT A HATAROZATOT:

1. cikk

Az Uni6 nevében a Kormdanyzati Beszerzési Bizottsigban képviselendd dllispont az, hogy jové kell hagyni Uj-Zélandnak
a Feliilvizsgalt Kormanyzati Beszerzési Megallapodashoz vald, az e hatdrozat mellékletében meghatdrozott konkrét csatla-
kozisi feltételek mellett torténd csatlakozdsat.

2. cikk

Ez a hatdrozat az elfogaddsdnak napjan 1ép hatalyba.

Kelt Luxembourgban, 2014. okt6ber 13-dn.

a Tandcs részérdl
az elnok
M. MARTINA
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MELLEKLET

AZ EU FELTETELEI UJ-ZELANDNAK A FELULVIZSGALT GPA-HOZ VALO CSATLAKOZASAHOZ ()

Uj-Zélandnak a Feliilvizsgdlt Kormanyzati Beszerzési Megallapoddshoz valé csatlakozasit kovetSen az Eurépai Unidra
vonatkoz6 L fuggelék 1. melléklete 2. szakaszdnak (,Az Eurépai Unié tagdllamainak kozponti kormdnyzati ajinlatkérd
szervei”) 3. pontja a kovetkez6en médosul:

.3. Az Egyesiilt Allamok, Kanada, Japin, Hongkong, Kina, Szingaptr, Korea, Orményorszdg, Tajvan, Penghu,
Kinmen és Matsu kiilon vamteriilet és Uj-Zéland druit, szolgéltatdsait, szallitdit és szolgéltatdit illetGen a kovet-
kezd kozponti kormdnyzati ajanlatkérs szervek beszerzései, amennyiben nincsenek csillaggal megjelolve.”

Uj-Zélandnak a Feliilvizsgdlt Kormanyzati Beszerzési Megallapoddshoz valé csatlakozasit kovetSen az Eurdpai Unidra
vonatkozd L. fuggeléknek a Megjegyzések a 2. melléklethez részében az 1. megjegyzés az e) pont utdn a kovetkezd
pontokkal egésziil ki:

. helyi ajanlatkérg szervek (a modositott 1059/200 3[EK eurdpai parlamenti és tandcsi rendelet (%) értelmében a
NUTS 3 ald tartoz6 kozigazgatdsi egysegek és az azoknal kisebb kozigazgatasi egységek ajanlatkérd szervei) rész-
érél torténd beszerzés Uj-Zéland drui, szolgaltatasai, szallitoi és szolgaltatéi tekintetében;

g. a modositott 1059/200 3/EK rendelet értelmében a NUTS 1 és 2 ald tartoz kozigazgatdsi egységek ajdnlatkérd
szervei részérdl torténd beszerzés Uj-Zéland arui, szolgdltatdsai, szallitéi és szolgaltatoi tekintetében, kivéve, ha
beszerzéseik az EU-ra vonatkoz6 3. melleklet hatdlya ald tartoznak.”.

Uj-Zélandnak a Feliilvizsgdlt Kormanyzati Beszerzési Megallapoddshoz valé csatlakozasit kovetSen az Eurépai Unidra
vonatkozd 1. fiiggeléknek a Megjegyzések a 3. melléklethez részében a 6. megjegyzés az n) pont utdn a kovetkezd
pontokkal egésziil ki:

,0. ivéviz e melléklet hatdlya ald tartozo el6dllitdsa, szdllitdsa és elosztdsa terén m(ikods, beszerzést végzs szervek
1észérél torténd beszerzés Uj-Zéland arui, szolgaltatasai és szolgaltatdi tekintetében;

p. az e melléklet hatdlya ald tartozo repiil6téri lete51tmenyek terén makods, beszerzést végzd szervek részérdl
torténd beszerzés Uj-Zéland arui, szolgdltatdsai és szolgdltatoi tekintetében;

q. az e melléklet hatdlya ald tartozé tengeri vagy belvizi kikotsk, illetve egyéb termlnalletesnmenyek rendelkezésre
bocsdtdsa terén mikods, beszerzést végzd szervek részérdl torténd beszerzés Uj-Zéland arui, szolgéltatdsai és
szolgéltatéi tekintetében;

r. az e melléklet hatalya ald tartozé teriileteken mikodd regiondlis és helyl ajanlatkérs szervek részérdl torténd
beszerzés Uj-Zéland drui, szolgéltatdsai és szolgaltatoi tekintetében, a varosi vastiton, automatizlt rendszerekkel,
villamossal, trolibusszal, autébusszal vagy drétkotélpdlyan torténd kozlekedés terén miikods, (a moddositott
1059/2003/EK rendelet értelmében) a NUTS 1 és 2 ald tartozd kozigazgatasi egységek ajanlatkérd szervei rész-
érél torténd beszerzés kivételével.”.

(") A WTO titkdrsdga a Feliilvizsgalt GPA feleivel egyetértésben megvaltoztatta a Feliilvizsgalt GPA felei alkalmazasi korrel kapcsolatos
listdinak szdmozdsit. Az e mellékletben haszndlt szimozds megfelel a Feliilvizsgalt GPA felei alkalmazdsi korrel kapcsolatos listdi
legtijabb hiteles mdsolatdnak szdmozdsdval, amely hiteles mdsolatot a WTO hivatalos értesités ttjan kiildte meg a Feluilvizsgdlt GPA
feleinek és az az aldbbi oldalon is elérhetd: http://www.wto.org/english/tratop_e/gproc_e[gp_app_agree_e.htm#revisedGPA. A Feliilvizs-
gélt GPA felei alkalmazési korrel kapcsolatos listdinak (HL L 68.,2014.3.7., 2. 0.) szdmozasa elavult.

(*) Az Euré6pai Parlament és a Tandcs 1059/2003EK rendelete (2003. mdjus 26.) a statisztikai célii teriileti egységek ndmenklatirdjinak
(NUTS) létrehozasarél (HL L 154., 2003.6.21., 1. 0.).


http://www.wto.org/english/tratop_e/gproc_e/gp_app_agree_e.htm#revisedGPA
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A TANACS VEGREHAJTASI HATAROZATA
(2014. oktéber 14.)

a kikotdkben horgonyzoé hajok éltal kozvetleniil igénybe vett villamos energidra vonatkozé kedvez-
ményes adomérték alkalmazisinak Németorszig szdmdra a 2003/96/EK irdnyelv 19. cikkével ossz-
hangban torténé engedélyezésérél

(2014/722[EU)

AZ EUROPAI UNIO TANACSA,
tekintettel az Eurépai Unié mtikodésérdl szol6 szerzddésre,

tekintettel az energiatermékek és a villamos energia kozosségi addztatdsi keretének dtszervezésérdl szolo, 2003.
oktober 27-i 2003/96EK tandcsi irdnyelvre (') és kiilonosen annak 19. cikkére,

tekintettel az Eurdpai Bizottsdg javaslatdra,
mivel:

(1) A Tandcs 2011/445/EU végrehajtdsi hatdrozata () a 2003/96[EK irdnyelv 19. cikkével 6sszhangban 2014.
julius 16-ig engedélyezte Németorszdg szdmdra a kikotSkben horgonyzé hajok dltal kozvetlenil igénybe vett
villamos energidra (a tovdbbiakban: parti villamos energia) vonatkozé kedvezményes adomérték alkalmazdsit.

(2)  Németorszdg 2014. februdr 26-i levelében engedélyt kért a parti villamos energidra vonatkozé kedvezményes
adémértéknek a 2003/96/EK irdnyelv 19. cikke szerinti tovabbi alkalmazdséra.

(3) A széban forgé addkedvezmény alkalmazdsdval Németorszdg tovabbra is 6sztondzni kivanja a kikotSkben
horgonyzé hajok villamosenergia-sziikségleteinek kielégitésére a parti villamos energia hasznalatinak terjedését,
amely kornyezeti szempontbdl kevésbé kiros, mint a bunkerolajok fedélzeten torténd égetése.

(4)  Mivel a parti villamos energia hasznalatdval elkeriilhet6 a bunkerolajok kikotSkben horgonyzé hajok fedélzetén
torténd elégetésével keletkez8 1égszennyezd anyagok kibocsitdsa, hozzdjarul a helyi leveg6mindség javitdsahoz a
kikotvarosokban. Ennélfogva az intézkedés varhatéan hozzdjirul az Unib kornyezetvédelmi, egészségiigyi és
éghajlat-politikai célkittizéseihez.

(5) A villamosenergiaadé-kedvezmény parti villamos energidra torténd alkalmazdsinak Németorszag szdmdra torténd
engedélyezése nem haladja meg a parti villamos energia fokozott haszndlatdhoz sziikséges mértéket, hiszen a
legtobb esetben tovébbra is a villamos energia fedélzeten torténd el@dllitdsa lesz versenyképesebb. Az emlitett
okbdl, valamint a széban forgd technoldgia jelenleg viszonylag csekély piaci penetriciéja miatt az intézkedés
alkalmazdsanak idGtartama alatt varhatéan nem okoz jelent8s versenytorzuldst, ezért nem fejt ki kdros hatdst a
belsd piac egészséges miikodésére.

(6) A 2003/96/EK irdnyelv 19. cikkének (2) bekezdése értelmében a széban forgd rendelkezés alapjdn engedélyezett
intézkedéseket szigorti idGkerethez kell kotni. Mivel az intézkedést kellGen hossza idGszakra célszerti engedélyezni
ahhoz, hogy annak megfelel§ értékelése lehet6vé valjon, illetve tekintettel annak sziikségére, hogy az intézkedés
ne akadilyozza a meglévg jogi keret jovGbeli fejlesztését, a bejelentett intézkedést hat éves idGszakra célszerd
engedélyezni.

(7) A kikotdk és hajok tizemeltetSi szdmadra torténd jogbiztonsdg nytjtdsa és a parti villamos energidra kivetett jove-
déki adé mértékében bekovetkezett véltozasokbdl eredd, a villamos energia forgalmazdira és tovabbforgalmazdira
harul6 adminisztrativ terhek esetleges novekedésének elkeriilése érdekében biztositani kell, hogy Németorszag
megszakitds nélkiil alkalmazhassa az e hatdrozat tirgyat képezd egyedi adokedvezményt. A kért engedélyt ezért
2014. julius 17-i hatdllyal meg kell adni, hogy Németorszdg az emlitett adokedvezményt a 2011/445/EU végre-
hajtési hatdrozat dltal szabélyozott idészakot kovetGen megszakitds nélkiil alkalmazni tudja.

(8)  Amennyiben egy jovébeli unids jogalkotdsi aktus a parti villamos energia vonatkozdsiban adékedvezményekkel
kapcsolatos altalanos szabdlyokat allapit meg, e hatdrozatot az emlitett dltalinos szabélyok alkalmazdsa megkez-
désének napjdig kell alkalmazni.

() HLL 283.,2003.10.31,, 51. 0.

(*) A Tandcs 2011. jalius 12-1 2011/445/EU végrehajtdsi hatdrozata a kikotSkben horgonyzé hajok dltal kozvetleniil igénybe vett villamos
energia (,partmenti villamos energia”) esetében kedvezményes adémérték alkalmazdsinak a 2003/96/EK irdnyelv 19. cikkével 6ssz-
hangban Németorszdg szdmadra torténd engedélyezésérél (HLL 191.,2011.7.22., 22. 0.).
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(9)  Ez a hatdrozat nem érinti az dllami tdmogatdsokra vonatkozd unids el8irdsok alkalmazdsit,

ELFOGADTA EZT A HATAROZATOT:

1. cikk
A Tanécs felhatalmazza Németorszdgot, hogy kedvezményes adémértéket alkalmazzon a kikotSiben horgonyzd —
magdnjellegdi, kedvtelési céli vizi jirmtinek nem mindsiil6 — hajok dltal kozvetlenil igénybe vett villamos energia (a

tovdbbiakban: parti villamos energia) utdn fizetend§ villamosenergia-adé esetében, amennyiben a 2003/96EK irdnyelv
10. cikkében elirt minimalis adomértékek teljesiilnek.

2. cikk

Ezt a hatdrozatot 2014. julius 17-t6l 2020. julius 16-ig kell alkalmazni.

3. cikk

Ennek a hatdrozatnak a Németorszagi Szovetségi Koztdrsasdg a cimzettje.

Kelt Luxembourgban, 2014. oktéber 14-én.

a Tandcs részérdl
az elnok
P. C. PADOAN
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AZ EUROPAI KOZPONTI BANK HATAROZATA
(2014. szeptember 17.)

az Eurépai Kozponti Bank monetdris politikai és feliigyeleti funkciéi kozotti elkiilonités
végrehajtdsarol

(EKB/2014/39)

(2014/723[EU)

Az EUROPAI KOZPONTI BANK KORMANYZOTANACSA,

tekintettel az Eurdpai Kozponti Banknak a hitelintézetek prudencidlis feliigyeletére vonatkozd politikdkkal kapcsolatos
kiilon feladatokkal torténd megbizdsardl sz616, 2013. oktdber 15-i 1024/2013/EU tandcsi rendeletre () és kiilondsen
annak 25. cikke (1), (2) és (3) bekezdésére,

mivel:

(1) Az 1024/2013/EU rendelet (a tovabbiakban: SSM-rendelet) 1étrehozza az Eurdpai K6zponti Bankbdl (EKB) és a
részt vevl tagallamok illetékes nemzeti hatdsagaibdl allo egységes feliigyeleti mechanizmust (SSM).

(2) Az SSM-rendelet 25. cikkének (2) bekezdése eldirja, hogy az EKB feliigyeleti feladatait a monetdris politikdval
oOsszefiiggs feladatai és egyéb feladatok sérelme nélkiil, azoktdl elkiilonitve ldssa el. Az EKB feliigyeleti feladatai
nem befolydsolhatjdk az EKB monetdris politikdhoz kapcsolédé feladatait, és nem alakulhatnak e feladatok fiigg-
vényében. E feluigyeleti feladatok tovabbd nem befolydsolhatjdk az EKB-nak az Eurdpai Rendszerkockdzati Testii-
lethez (ERKT) kapcsol6dd, illetve az egyéb feladatait. Az EKB-nak jelentést kell tennie az Eurépai Parlamentnek és
a Tandcsnak az e rendelkezésnek valé megfelelés modjardl. Az EKB feliigyeleti feladatai nem befolydsoljdk a
monetdris politikai tigyfélkore fizetGképességének folyamatos figyelemmel kisérését. A feliigyeleti feladatok elvég-
zésével foglalkozd személyzetet tovabba szervezetileg el kell killoniteni az EKB-ra ruhdzott mds feladatok végzé-
sében részt vevs személyzettdl, és eltérd beszamoldsi rendnek kell vonatkozniuk rdjuk.

(3) Az SSM-rendelet 25. cikkének (3) bekezdése elirja, hogy az EKB-nak a 25. cikk (1) és (2) bekezdése alkalmazdsa
céljabdl el kell fogadnia és nyilvanossdgra kell hoznia a sziikséges bels6 szabdlyokat, igy tobbek kozott a szakmai
titoktartdsra és a két kiilon funkciondlis teriilet kozotti informdcidcserére vonatkozd elSirdsokat.

(4) Az SSM-rendelet 25. cikkének (4) bekezdése elirja az EKB szdmdra, hogy gondoskodjon arrél, hogy a Kormany-
zétandcs a monetdris politikai, illetve a feliigyeleti funkcié keretében végzett feladatait teljesen kiilonvalassza
egymadst6l. A kiillonvélasztds tobbek kozott azt jelenti, hogy a két feladatkorbe tartozd feladatokkal szigortian
kiilon iilések és napirendek keretében kell foglalkozni.

(5) A monetdris politikai és a feliigyeleti feladatok kiilonvalasztdsinak biztositdsa érdekében az SSM-rendelet
25. cikkének (5) bekezdése kozvetits testiilet 1étrehozdsat irja el6 az EKB szdmdra, a mechanizmusban részt veve
érintett tagéllamok illetékes hatdsdgai kozotti, a felugyeleti testiilet hatdrozattervezetének a Kormanyzdtandcs altali
kifogasoldsaval kapcsolatos nézeteltérések rendezése érdekében. A mechanizmusban részt vevé minden tagdllam
egy-egy — a Kormdnyzétandcs és a feliigyeleti testiilet tagjai kozil kivélasztott — tagot delegal a kozvetit§ testii-
letbe. A testiilet hatdrozatait egyszer(i tobbséggel hozza meg, és ennek sordn minden tagnak egy szavazata van.
Az EKB-nak rendeletet kell elfogadnia a kozvetit§ testiilet létrehozdsdrdl és a testiilet eljardsi szabalyzatdnak
megallapitdsardl, és gondoskodnia kell e rendelet kihirdetésérdl és a szabalyzat kozzétételérdl; ezzel Gsszefiig-
gésben az EKB elfogadta a 673/2014/EU eurdpai kozponti banki rendeletet (*) (EKB/2014/26).

(6) Az EKB eljardsi szabalyzata moédositasra keriilt (°) az EKB bels§ szervezetének és dontéshozd testiileteinek az
SSM-rendeletbdl eredd 4j kovetelményekhez torténd hozzdigazitdsa, valamint a feliigyeleti hatdrozatok el8készité-
sében és elfogaddsiban részt vevd testiiletek kozotti kolesonhatds pontositdsa érdekében.

() HLL287.,2013.10.29., 63. o.

(*) Az Eurdpai Kozponti Bank 673/2014/EU rendelete (2014. junius 2.) a kozvetits testiilet, valamint annak eljardsi szabdlyzata létrehoza-
sarol (EKB/2014/26) (HLL 179., 2014.6.19., 72. 0.

(*) EKB/2014/1 hatdrozat (2014. janudr 22.) az Eurépai Kézponti Bank eljirdsi szabalyzatdnak elfogaddsdrdl sz616 EKB[2004/2 hatdrozat
modositasardl (HLL 95.,2014.3.29., 56.0.).
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(7) Az EKB eljdrdsi szabdlyzatdnak 13 g-13j. cikke szabdlyozza a hatdrozatok Kormanyzotandcs dltali elfogaddsat az
SSM-rendelettel kapcsolatos tigyekben. Igy a 13 g. cikk az SSM-rendelet 4. cikkében emlitett feladatok ellatdsanak
alkalmazdsdban a hatdrozatok elfogaddsira, a 13h. cikk pedig az SSM-rendelet 5. cikkében emlitett feladatok elld-
tisdnak alkalmazdsdban a hatdrozatok elfogaddsira vonatkozik, végrehajtva ezzel az SSM-rendelet 26. cikkének
(8) bekezdésében rogzitett kovetelményeket.

(8) Az EKB eljdrasi szabdlyzatdnak 13k. cikke tgy rendelkezik, hogy az EKB-nak feliigyeleti feladatait a monetdris
politikdval osszefiiggs feladatai és egyéb feladatok sérelme nélkil, azoktdl elkiilonitve kell elldtnia. E tekintetben
az EKB-nak minden sziikséges intézkedést meg kell hoznia a monetdris politikai és feliigyeleti feladatok elkiilonité-
sének biztositdsara. Ugyanakkor a monetdris politikai és feliigyeleti feladatok elkiilonitése nem zdrhatja ki e két
funkciondlis teriilet kozott az EKB és a Kozponti Bankok Eur6pai Rendszere (KBER) feladatainak megvaldsitdsdhoz
szitkséges informdciok megosztasat.

(9) Az EKB eljdrdsi szabdlyzatdnak 13l. cikke agy rendelkezik, hogy a Kormdnyzétanacs feliigyeleti feladatokkal kap-
csolatos iiléseire a Kormdnyzoétandcs rendes iiléseitSl elkiilonitve kell, hogy sor keriiljon, kiilon napirend alapjan.

(10) Az EKB eljardsi szabalyzatanak — az EKB feluigyeleti feladatokkal kapcsolatos belsG szervezetérdl szolé —
13 m. cikke szerint az Igazgat6sdg EKB bels§ szervezetével és EKB személyzetével kapcsolatos hatdskore kiterjed
a feliigyeleti feladatokra is. Az Igazgatdsdg errdl a belsS szervezetrdl konzultdl a feliigyeleti testiilet elnokével és
alelnokével. A feluigyeleti testiilet az Igazgatdsdggal egyetértésben ideiglenes szervezeti alegységeket — munkacso-
portokat vagy akcidcsoportokat — hozhat létre és sziintethet meg. Ezek az alegységek tdmogatdst nytjtanak a felii-
gyeleti feladatokkal kapcsolatos munkdban, és a feliigyeleti testiiletnek szdmolnak be. A 13 m. cikk tovdbbd
rendelkezik arrdl, hogy az EKB elnoke a feliigyeleti testiilet elnokével folytatott konzultdci6 utdn kijeldli a feliigye-
leti testiilet és az irdnyitobizottsdg titkdrdt. A titkdr kapcsolatot tart a Kormdnyzdtandcs titkdrdval a Kormanyzota-
ndcs feliigyeleti feladatokkal kapcsolatos iiléseinek elSkészitésével kapcsolatban, feladatdt képezi tovdbbd ezen
iilések jegyzdkonyvének vezetése is.

(11) Az SSM-rendelet (66) preambulumbekezdése rogziti, hogy a személyzet szervezeti elkiilonitésének a fiiggetlen
monetdris politikai célokhoz szitkséges valamennyi szolgéltatdsra ki kell terjednie, és biztositania kell azt, hogy a
feliigyeleti feladatok elldtdsa teljes mértékben demokratikusan elszdmoltathaté médon és feliigyelet alatt torténjen
az SSM-rendeletben foglaltak szerint. A feliigyeleti feladatokat elldté személyzetnek a feliigyeleti testiilet elnokének
kell beszamolnia. E kereten beliil az SSM-rendelet 25. cikkének (2) bekezdésében rogzitett kovetelményeknek vald
megfelelés érdekében (') az EKB négy fGigazgatdsagbol dllo szervezetet hozott létre a feliigyeleti feladatok elldtd-
sdra, valamint létrehozta a feliigyeleti testillet titkdrsagdt, amely funkciondlis szempontbdl a feliigyeleti testiilet
elnokének és alelnokének szdmol be. Az EKB tovdbbd tobb olyan iizleti teriiletet azonositott, amelyek kozos szol-
gdlatokként mind az EKB monetdris, mind feliigyeleti funkci6ja szdmdra tdmogatdst nytjtanak, amennyiben e
tdmogatds nem vezet az EKB feliigyeleti és monetdris politikai célkitizései kozotti osszeférhetetlenséghez. Tobb
kozos szolgalatként miikods iizleti teriileten beliil a feliigyeleti feladatoknak szentelt osztalyokat hoztak léte.

(12) A Kozponti Bankok Eurdpai Rendszere és az Eurdpai Kézponti Bank Alapokmdnydnak 37. cikke rogziti az EKB
és a nemzeti kozponti bankok irdnyit6 szerveinek és személyzetének tagjait terheld szolgdlati titoktartdsi kotele-
zettséget. Az SSM-rendelet (74) preambulumbekezdése rogziti, hogy a feliigyeleti testiilet, az irdnyitobizottsdg, és
az EKB feliigyeleti feladatokat ellité személyzete koteles betartani a szakmai titoktartdsi kovetelményeket. Az
SSM-rendelet 27. cikke a szakmai titoktartdsi kotelezettséget kiterjeszti a feliigyeleti testiilet tagjaira és a részt vevd
tagallamok dltal kirendelt azon alkalmazottakra, akik feliigyeleti feladatokat latnak el.

(13) Az EKB monetdris politikai és feluigyeleti funkcidja kozotti informdcideserét az unids jog altal megallapitott
korlatok szigort tiszteletben tartdsaval kell megszervezni (), az elkiilonités elvének figyelembevételével. A
bizalmas informdciékat védd, az alkalmazandé torvényekben és rendeletekben, igy példdul a 2533/98/EK tandcsi

(") Lasd még az egységes feliigyeleti mechanizmus keretében az Eurdpai Kozponti Bankra ruhdzott feladatok végrehajtdsdval kapcsolatos
demokratikus elszamoltatds és feliigyelet gyakorldsdnak szabdlyairdl sz616, az Eurdpai Parlament és az Eur6pai Kozponti Bank kozotti
intézménykozi megallapoddst (2013/694/EU) (HL L 320., 2013.11.30., 1. 0.) O. preambulumbekezdését; valamint az Eurépai Unid
Tandcsa és az Eur6pai Kozponti Bank kozott az egységes feliigyeleti mechanizmushoz kapcsolddo eljardsok tekintetében folytatandd
egylittm(ikodésrél sz616 egyetértési megdllapodds G. preambulumbekezdését.

Lasd az intézménykozi megdllapodds H. preambulumbekezdését. Az SSM-rendelet (74) preambulumbekezdése szerint a feliigyeleti tevé-
kenységekben részt nem vevd személyzettel folytatott informdacidcserére vonatkoz6 kovetelmények nem akaddlyozhatjék az EKB-t a
vonatkozd unids jogszabélyokban foglalt hatdrokon beliil és feltételek szerint folytatott informacidcserében, tobbek kozott a Bizottsdggal
az EUMSZ 107. és 108. cikke és a fokozott gazdasagi és koltségvetési feliigyeletrdl sz6l6 unids jogszabadly szerinti feladatai céljabol.

—
.
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rendeletben (') a bizalmas statisztikai adatok gytijtése tekintetében, valamint a 2013/36/EU eurdpai parlamenti és
tandcsi irdnyelv (%) feliigyeleti informaciok megosztdsdra vonatkozé rendelkezéseiben eléirt kotelezettségek alkal-
mazanddak. Az e hatdrozatban rogzitett feltételek mellett az elkiilonités elve alkalmazand6 a bizalmas informacié-

knak mind az EKB monetdris politikai funkciéjatdl a feliigyeleti funkcié irdnyaban, mind a feliigyeleti funkcijatol
a monetdris politikai funkcié irdnydban torténé cseréjére.

(14) Az SSM-rendelet (65) preambulumbekezdése szerint az Eurdpai Unié miikodésérsl szolé szerzédés (EUMSZ)
127. cikkének (1) bekezdésével Gsszhangban az EKB felel az drstabilitds fenntartdsdt célzé monetdris politikai
funkcidk elldtdsaért. Feliigyeleti feladatainak az a célja, hogy védje a hitelintézetek biztonsagat és stabilitdsat, vala-
mint a pénziigyi rendszer stabilitdsdt. Ezért az Osszeférhetetlenség elkeriilése érdekében és annak biztositdsdra,
hogy minden szakpolitikai funkcié ellitdsa a vonatkozé célkitlizéseknek megfelelden torténjen, azt a monetaris
politikai funkciotdl teljesen kiilonvélasztva kell ellatni. Ugyanakkor a monetdris politikai és a feliigyeleti funkcié
hatékony elkiillonitése nem akadilyozhatja meg a két szakpolitikai funkcié azonos intézményen beliil torténd
egyesitésének eredményeként varhat6 el6nyok kiakndzdsat, amikor ez lehetséges és kivdnatos, tobbek kozott az
EKB makrogazdasagot és a pénziigyi stabilitast érint6 kérdésekben fenndll6 rendkiviil nagy tapasztalatanak kihasz-
naldsat és az informdacidgytijtés soran a kétszeres munka csokkentését. Ezért az adatok és egyéb bizalmas informa-
ciok két szakpolitikai funkci6 kozotti megfelel§ dramldsat lehet6vé tevd mechanizmusokat kell kialakitani,

ELFOGADTA EZT A HATAROZATOT:

1. cikk

Hatily és célkitiizések

sz

(1)  E hatdrozat rogziti az EKB monetdris politikai funkcidjanak a feliigyeleti funkci6jatdl (egyiittesen: a szakpolitikai
funkciok) torténd elkiilonitésére irdnyuld kovetelménynek valé megfelelést biztosité szabalyokat, kiilondsen a szakmai
titoktartds és a két szakpolitikai funkcié kozotti informacidcsere tekintetében.

(2) Az EKB felugyeleti feladatait a monetaris politikdval Osszefiiggs feladatai és egyéb feladatok sérelme nélkiil, és
azoktdl elkiilonitve latja el. Az EKB feliigyeleti feladatai nem befolyasolhatjak az EKB monetdris politikadhoz kapcsolodo
feladatait, és nem alakulhatnak e feladatok fiiggvényében. Az EKB feliigyeleti feladatai tovibbd nem befolydsolhatjak az
EKB-nak az ERKT-hez kapcsolddé és az egyéb feladatait. Az EKB feliigyeleti feladatait és az eurorendszer monetdris poli-
tikai tigyfélkore pénziigyi stabilitdsanak és fizetSképességének folyamatos figyelemmel kisérését oly modon kell kialaki-
tani, hogy az ne vezessen e funkcidk egyike céljanak eltorzitdsdhoz sem.

(3) Az EKB gondoskodik arrdl, hogy a Kormdnyzdtandcs a monetdris politikai, illetve a feliigyeleti funkci6 keretében
végzett feladatait teljesen kiilonvalassza egymdstol. A killonvalasztds tobbek kozott azt jelenti, hogy a két feladatkorbe
tartozé feladatokkal szigortian kiilon iilések és napirendek keretében kell foglalkozni.

2. cikk
Fogalommeghatdrozisok

Ennek a hatdrozatnak az alkalmazdsdban:

1. ,bizalmas informdacié”: az EKB titoktartdsi szabalyozdsa értelmében ,ECB-CONFIDENTIAL’ vagy ,ECB-SECRET” mindsi-
tésti informdciok; az EKB-n belul létrehozott vagy mds szervek vagy egyének dltal az EKB-nak tovébbitott egyéb
bizalmas informacidk, beleértve az adatvédelmi szabalyok vagy szakmai titoktartdsi kotelezettség hatilya ald tartozé
informdcidkat; a 2013/36/EU irdnyelv szakmai titoktartdsi szabdlyai ald tartozé barmely bizalmas informécid; vala-
mint bizalmas statisztikai informacidk a 2533/98/EK rendelet értelmében;

2. ,a sziikséges ismeret elve”: az EKB valamely jogszabdlyban megallapitott funkcidjanak vagy feladatdnak ellitisdhoz
szitkséges bizalmas informdcidkhoz valé hozzéférés sziikségessége, amelynek az ,ECB-CONFIDENTIAL besoroldsii
informdcidk esetében kellGen széleskortinek kell lennie ahhoz, hogy lehetdvé tegye a személyzet szdmadra a feladataik
szempontjdbdl relevins informaciokhoz valé hozzaférést és a feladatok kollégdktdl torténd, minimdlis késedelemmel
jaré atvételét;

(") A Tandcs 2533/98/EK rendelete (1998. november 23.) az Eur6pai Kozponti Bank altal végzett statisztikai adatgydjtésr6l (HL L 318.,
1998.11.27.,8.0.).

(*) Az Eur6pai Parlament és a Tandcs 2013/36/EU irdnyelve (2013. jinius 26.) a hitelintézetek tevékenységéhez valé hozzaférésrél és a hitel-
intézetek és befektetési véllalkozdsok prudencidlis feliigyeletérél, a 2002/87/EK irdnyelv mddositdsdrdl, a 2006/48/EK és a 2006/49/EK
irdnyelv hatdlyon kiviil helyezésér6l (HLL 176.,2013.6.27., 338.0.).
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3. ,nyers adatok”: az adatszolgaltatok éltal tovabbitott adatok a statisztikai feldolgozdst és validaldst kovetden, vagy az
EKB dltal a funkcidi elldtdsa sordn el&allitott adatok;

4. ,az EKB titoktartdsi szabdlyozdsa” az EKB azon szabdlyozdsa, amely meghatdrozza, hogyan kell besorolni, kezelni és
védeni az EKB bizalmas informdcidit.

3. cikk
Szervezeti elkiilonités
(1) Az EKB 6ndllé dontéshozatali eljdrasokat tart fenn a feliigyeleti és a monetdris politikai funkcidja tekintetében.

(2) Az EKB minden szervezeti egysége az Igazgatdsag tigyvezet§ igazgatdsa alatt all. Az Igazgatdsdg EKB belsd szerve-
zetével és EKB személyzetével kapcsolatos hatdskore kiterjed a feliigyeleti feladatokra is. Az Igazgatdsag errdl a belsd
szervezetrdl konzultdl a feliigyeleti testiilet elnokével és alelnokével.

(3) Az EKB feliigyeleti feladatok elvégzésével foglalkozd személyzetét szervezetileg el kell kiiloniteni az EKB-ra ruha-
zott mds feladatok végzésében részt vevs személyzettSl. A feliigyeleti feladatok elldtdsdban részt vevs személyzet a szer-
vezeti, emberi eréforrdsokkal kapcsolatos és igazgatdsi kérdésekben az Igazgatdsignak szdmol be, azonban — a (4) bekez-
désben meghatdrozott kivétellel — funkciondlis szempontbdl a feliigyeleti testiilet elnokének és alelnokének torténd beszd-
molds ald tartozik.

(4) Az EKB létrehozhat kozos szolgdlatokat, amelyek mind a monetaris, mind feliigyeleti funkcié részére tdmogatdst
nydjtanak, annak biztositdsa érdekében, hogy ne keriiljon sor e tdmogatdsi funkciok megkett8zésére, elGsegitve ezzel a
hatékony és eredményes szolgdltatdsnyujtdst. E szolgdlatokra nem vonatkozik a 6. cikk az dltaluk az érintett szakpolitikai
funkciokkal folytatott informdcidcsere tekintetében.

4. cikk
Szakmai titoktartds

(1) A felugyeleti testillet, az irdnyitobizottsdg, valamint a feliigyeleti testiilet dltal létrehozott szervezeti alegységek
tagjai, az EKB azon alkalmazottai, valamint a részt vevs tagillamok altal kirendelt azon alkalmazottak, akik feliigyeleti
feladatokat ldtnak el, megbizatdsuk megsziinését kovetSen sem fedhetnek fel szakmai titoktartdsi kotelezettség ald esd
informdciét.

(2) A titoktartdsi kotelezettséget el6ird unids jogi rendelkezések az e rendelkezések hatdlya ald tartozé adatokhoz
hozzaférs személyekre is vonatkoznak.

(3) Az EKB azon személyek szdmara, akik e feliigyeleti feladatok ellatdsdaval 0sszefiiggésben kozvetlenill vagy kozvetett
moédon, dllandd jelleggel vagy alkalomszertien barmilyen szolgaltatast nydjtanak, szerz6déses szabalyozasok titjan azonos
szakmai titoktartdsi kotelezettséget ir eld.

(4) A 2013/36/EU irdnyelvben rogzitett, szakmai titoktartdsra vonatkozé szabdlyok az (1)—(3) bekezdésben megjelslt
személyekre is alkalmazandok. Igy killonosen, a hivatali kotelezettségeik teljesitése sordn e személyek tudomadsara juté
bizalmas természet(i informdci6 csak olyan Osszefoglalé vagy Osszesitett formaban tehet§ hozzaférhetdvé, amelybdl az
egyes hitelintézeteket nem lehet azonositani, a biintet6jog hatdlya ald tartozo esetek kivételével.

(5)  Mindazondltal, ha egy hitelintézetet fizetésképtelennek nyilvanitottak, vagy kényszerfelszdmoldsdra keriil sor, az a
bizalmas természetli informdcié, amely nem érinti a hitelintézet megmentésére irdnyuld kisérletekben részt vevd
harmadik feleket, hozzdférhet6vé tehet a polgri jogi vagy kereskedelmi jogi eljards sordn.

(6) E cikk nem akadélyozza az EKB feliigyeleti funkciéjit abban, hogy az alkalmazandd unids joggal 6sszhangban
informdcidkat cseréljen mds unibs vagy nemzeti hatdsigokkal. Az igy megosztott informdcidkra az (1)—(5) bekezdés
vonatkozik.

(7) Az EKB titoktartasi szabdlyozasa a feliigyeleti testiilet EKB dltal kinevezett tagjaira, az EKB azon alkalmazottaira,
valamint a részt vev§ tagallamok dltal kirendelt azon alkalmazottakra, akik feliigyeleti feladatokat ldtnak el, megbizatdsuk
megsz{inését kovetGen is vonatkozik.
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5. cikk
Az informdiciékhoz val6 szakpolitikai funkciok k6zotti hozziférés, és a besorolds dltaldnos elvei

(1) A 4. cikk sérelme nélkiil sor keriilhet a szakpolitikai funkcidk kozotti informdcicserére, amennyiben a vonatkozd
unids jog ezt megengedi.

(2) Az informdcidkat — a nyers adatok kivételével — az EKB titoktartasi szabdlyozdsdval G6sszhangban az EKB azon
szakpolitikai funkcidjanak kell besorolnia, amelyik az informdaci6 tulajdonosa.A nyers adatokat kiilon kell besorolni.A
bizalmas informdciok két szakpolitikai funkcié kozotti cseréjére az e célbol meghatdrozott irdnyitdsi és eljarasi szabédlyok
vonatkoznak, valamint a sziikséges ismeret kovetelménye, amelyet az EKB informdcidcserét kérg szakpolitikai funkcié-
janak kell igazolnia.

(3) A feliigyeleti vagy a monetdris politikai funkciétdl szdrmazé bizalmas informdcidkhoz a mdsik szakpolitikai
funkcié részérdl valé hozzaférésrdl az EKB titoktartdsi szabalyozdsdval 6sszhangban az EKB azon szakpolitikai funkci6ja
dont, amelyik az informdcié tulajdonosa, amennyiben ez a hatdrozat eltérden nem rendelkezik. Az EKB két szakpolitikai
funkcidja kozotti, a bizalmas informdciékhoz val6é hozzéféréssel kapcsolatos nézeteltérés esetén a bizalmas informdacio-
khoz val6 hozzéférésrdl az elkiilonités elvének tiszteletben tartdsdval az Igazgatdsdg dont. Biztositani kell a hozzéférési
jogokra vonatkozé dontések kovetkezetességét, valamint e dontések megfeleld nyilvantartdsat.

6. cikk
A bizalmas informdcidk cseréje a szakpolitikai funkciok kozott

(1) Az EKB szakpolitikai funkciéi a nem anonimizalt egységes adatszolgaltatdsi (COREP) és pénziigyi adatszolgaltatasi
(FINREP) (') adatok, valamint egyéb nyers adatok formdjdban megjelens bizalmas informacidkat az EKB mdsik szakpoli-
tikai funkcidja szdmadra kérésre, a szitkséges ismeret elve alapjn, az Igazgatdsag jovahagydsaval teszik hozzaférhet6vé,
amennyiben az unids jog eltérGen nem rendelkezik. Az EKB feliigyeleti funkcidja az anonimizdlt COREP és FINREP
adatok formdjaban megjelend bizalmas informacidkat az EKB monetaris politikai funkcidja szdmadra kérésre, a szitkséges
ismeret elve alapjan teszi hozzaférhet6vé, amennyiben az unids jog eltéréen nem rendelkezik.

(2) Az EKB szakpolitikai funkci6i a mésik szakpolitikai funkcié szdmdra nem tesznek hozzaférhet6vé értékeléseket
vagy szakpolitikai ajanldsokat tartalmazé bizalmas informacidkat, kivéve kérésre, a szitkséges ismeret elve alapjn és
biztositva, hogy mindkét szakpolitikai funkciét az alkalmazandé célkittizésekkel 6sszhangban latjék el, tovdbbd, ameny-
nyiben a hozzaférhet6vé tételt az Igazgat6sdg kifejezetten engedélyezte. Az EKB szakpolitikai funkciéi a mésik szakpoli-
tikai funkcié szdmadra kérésre, a szitkséges ismeret elve alapjdn, és biztositva azt, hogy mindkét szakpolitikai funkciét az
alkalmazandé célkittizésekkel osszhangban latjék el, hozziférhet6vé tehetnek bizalmas osszesitett informdciokat, amelyek
sem egyedi banki informdci6kat, sem a dontések el6készitéséhez kapcsol6dd, szakpolitikai szempontb6l érzékeny infor-
mdcidkat nem tartalmaznak.

(3) Az e cikk alapjan kapott bizalmas informéciok elemzését az informaciét megkapé szakpolitikai tertilet 6nélldan,
célkittizésével 6sszhangban végzi el. Barmely ezt kovet§ dontés kizardlag ilyen alapon hozhatd meg.

7. cikk

Személyes adatokat tartalmazé bizalmas informdcidk cseréje

A személyes adatokat tartalmazé informdcidk cseréjére a személyes adatok feldolgozdsa vonatkozdsiban az egyének
védelmére és az ilyen adatok szabad dramldsdra vonatkozd, alkalmazandé uniés jog vonatkozik.

8. cikk

Bizalmas informdcidk cseréje vészhelyzetben

A 6. cikk sérelme nélkiil a 2013/36/EU irdnyelv 114. cikkében meghatdrozott vészhelyzetben az EKB szakpolitikai funk-
ci6i a bizalmas informdacidkat haladéktalanul kozlik az EKB mdsik szakpolitikai funkcidjéval, amennyiben ezek az infor-
méciok relevinsak ez utébbi feladatai elldtdsa szempontjdbdl a széban forgd vészhelyzet tekintetében.

() Lésd az intézmények 575/2013/EU eurdpai parlamenti és tandcsi rendelet szerinti feliigyeleti adatszolgaltatisa tekintetében végrehajtds-
technikai standardok megdllapitdsdrél sz616, 2014. dprilis 16-i 680/2014/EU bizottsdgi végrehajtdsi rendeletet (HL L 191., 2014.6.28.,
1.0.).
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9. cikk
Z4r6 rendelkezés

Ez a hatdrozat az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban val6 kihirdetésének napjan lép hatalyba.

Kelt Frankfurt am Mainban, 2014. szeptember 17-én.

az EKB elnike
Mario DRAGHI

MELLEKLET

KIVONAT AZ EKB TITOKTARTASI SZABALYOZASABOL

Az EKB dltal létrehozott valamennyi dokumentumhoz hozzd kell rendelni az aldbbi 6t biztonsdgi mindsités valamelyikét.

;;;;;

Az EKB-n kiviili felektsl kapott dokumentumokat a dokumentum mindsitési besoroldsnak megfelelGen kell kezelni.
Amennyiben e dokumentum nem rendelkezik mindsitési besoroldssal, vagy a mindsités a cimzett értékelése szerint tdl
alacsony, a dokumentumot 4j besoroldssal kell ellitni, legaldbb az els6 oldalon vildgosan feltiintetve a megfelel6 EKB

/////

mindsitési szintet. A dokumentumot csak a kibocsdtd szervezet irasbeli engedélyével lehet visszaminGsiteni.
Az EKB 0t biztonsagi mindsitésének felsoroldsa a kapcsol6dé hozzaférési jogokkal egyiitt az alabbiakban talalhatd.

ECB-SECRET: Az EKB-n belili hozzaférés azokra korldtozott, akik tekintetében a szigortian vett szitkséges
ismeret elve teljesiil, és ezt a kibocsdté EKB iizleti teriilet egy felsG vezetSje vagy ennél magasabb
beosztdst személy jovihagyta.

ECB-CONFIDENTIAL: Az EKB-n beliili hozzaférés azokra korlatozott, akik tekintetében teljesiil a sziikséges ismeret elve,
amely kellGen széleskorli ahhoz, hogy lehet6vé tegye a személyzet szdméra a feladataik szem-
pontjbdl relevans informaciékhoz valé hozzaférést és a feladatok kollégaktdl torténd, minimaélis
késedelemmel jaré atvételét.

ECB-RESTRICTED: Az EKB személyzete, valamint adott esetben a KBER jogos érdekkel rendelkezd személyzete
szdméra hozzdférhet6vé tehetd.

ECB-UNRESTRICTED: Az EKB teljes személyzete, valamint adott esetben a KBER személyzete szdmdra hozziférhet6vé
tehetd.

ECB-PUBLIC: A nyilvdnossag szamdra hozzaférhetGvé tétele engedélyezett.
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AJANLASOK

A BIZOTTSAG AJANLASA
(2014. oktéber 10.)

az intelligens energiahdlézatok és fogyasztismérd rendszerek adatvédelmi hatdsvizsgélatira vonat-
koz6 sablonrél

(2014/724/EU)

AZ EUROPAI BIZOTTSAG,
tekintettel az Eurdpai mtikodésérél szo16 szerzddésre és killonosen annak 292. cikkére,
mivel:

(1) Az intelligens energiahdl6zatok teszik lehet6vé a kulcsfontossigii energetikai szakpolitikik végrehajtdsit. A
2030-ra sz6lé szakpolitikai keretprogrammal osszefiiggésben az intelligens energiahdlézatok a leend§ szén-
dioxid-mentes energiarendszer gerinceként elémozditjak az energetikai infrastruktira 4talakitdsdt azzal a céllal,
hogy az nagyobb ardnyban tartalmazzon megGjulé energidt, javuljon az energiahatdsfoka és biztositsa az elldtas
biztonsdgat. Az intelligens energiahdlézatok lehetSséget nydjtanak az eurdpai unids technoldgiaszolgaltatok
versenyképességének novelésére, valamint platformot biztositanak a hagyomanyos energetikai vallalkozasoknak és
az 0j piaci belépSknek innovativ energiaszolgaltatdsok és -termékek kifejlesztésére a halézati infrastruktira és a
hozza kapcsoldédd informéciés és kommunikacids technoldgidk (IKT), hdztartdsok automatizdldsa és haztartdsi
késziilékek teriiletén.

(2) Az intelligens fogyasztdsmérg rendszerek fontos lépést jelentenek az intelligens halozatok felé. Biztositjdk annak
eszkozét, hogy a fogyasztok aktiv résztvevdi lehessenek az energiapiacnak, valamint névelik a hdlézat rugalmas-
sdgat keresletoldali visszajelzési rendszerek és mds innovativ szolgaltatdsok dltal. A 2009/72[EK eurdpai parla-
menti és tandcsi irdnyelvvel () valamint a 2009/73/EK eurdpai parlamenti és tandcsi irdnyelvvel (%) 6sszhangban a
tagdllamoknak biztositaniuk kell az intelligens mérési rendszerek bevezetését annak érdekében, hogy segitsék a
fogyasztdk aktiv részvételét a villamosenergia-, illetve a gdzelldtds piacdn.

(3) Az intelligens fogyasztdsmérS rendszerek tizemeltetése — és méginkdbb az intelligens hélézatok és késziilékek
tovabbi fejlesztése — egyetlen személyhez kothetS adatok — vagyis a 95[46/EK eurdpai parlamenti és tandcsi
irdnyelv () értelmében vett személyes adatok — feldolgozdsanak lehetSségét rejti magdban.

(4) A 95[46/EK irdnyelv 29. cikke alapjin létrehozott, az egyéneknek a személyes adatok feldolgozasa tekintetében
valé védelmével foglalkozé munkacsoport 12/2011 szdmi véleménye (‘) kimondja, hogy az intelligens fogyasz-
tdsmérg rendszerek és az intelligens energiahdlézatok lehet6vé teszik névekvs mennyiségii személyes adat feldol-
gozasat, és annak a felhasznalok jelenleginél szélesebb kore szamadra vald elérhet8ségét, olyan 4j kockdzatot hozva
létre, mely eddig ismeretlen volt az energiaszektorban.

(5) A munkacsoport 04/2013 sz. véleménye (°) kimondja, hogy az intelligens fogyasztasméré rendszerek és az intelli-
gens energiahdlézatok el@revetitik a ,dolgok internete” megvaldsuldsdt, és a részletes fogyasztdsi adatok gytijté-
sébdl ad6dd kockdzat valdszindleg néni fog a jovében, ha ezeket kombindljdk mds forrdsokbdl szdrmazd
adatokkal, mint példaul geolokécids adatok, az interneten torténd nyomon kovetés és profilalkotds, videokamerds
megfigyel6rendszerek, vagy radiofrekvencids azonositasi (RFID) rendszerek (°).

(") Az Eurdpai Parlament és a Tandcs 2009. jalius 13-i 2009/72[EK irdnyelve a villamos energia bels6 piacdra vonatkozé kozos szabalyokrol
ésa 2003/54/EK irdnyelv hatdlyon kiviil helyezésérdl (HLL 211.,2009.8.14., 55. 0.).

(*) Az Eurépai Parlament és a Tandcs 2009. julius 13-i 2009/73/EK irdnyelve a foldgaz belsé piacdra vonatkozo kozds szabélyokrol és a
2003/55EK irdnyelv hatalyon kiviil helyezésérdl (HLL 211.,2009.8.14., 94. 0.).

(*) Az Eurdpai Parlament és a Tandcs 1995. oktdber 24-i 95/46/EK irdnyelv a személyes adatok feldolgozasa vonatkozdsiban az egyének
védelmérdl és az ilyen adatok szabad dramldsarol (HL L 281.,1995.11.23., 31.0.).

(*) A 29. cikk alapjan létrehozott adatvédelmi munkacsoport 12/2011. sz. véleménye az intelligens fogyasztdsmérésrél, 00671/11/HU, WP183,
2011. 4prilis 4.

() A29. cillzk alapjdn létrehozott adatvédelmi munkacsoport 04/2013. szdmii véleménye az intelligens hdldzatokkal foglalkozd bizottsdgi munka-
csoport 2. szakértdi csoportja dltal elkészitett, az intelligens hdlézatokra és az intelligens fogyasztdsmérd rendszerekre vonatkozd adatvédelmi hatdsvizs-
gdlati sablonrdl (,DPIA sablon”), 00678/13[/HU, WP205, 2013. dprilis 22.

(®) Ugyanott, valamint az Eurépa Tandcs Miniszteri Bizottsigdnak a tagdllamokhoz intézett, 2010. november 23-i CM/Rec(2010)13 sz.
ajanldsa a profilalkotassal osszefuiggésben az egyéneknek a személyes adatok gépi feldolgozasa sordn val6 védelmérdl.
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(6) Az intelligens energiahdlézatok tulajdonsdgaival és alapvet§ el6nyeivel kapcsolatos figyelemfelkeltés segithet
kibontakoztatni az e technoldgidban rejlé teljes potencidlt, egyuttal csokkentve a kozérdek rovdsdra torténd
felhasznédldsanak kockdzatdt, ezdltal névelve annak elfogadottsdgit.

(7) A 95/46[EK és 2002/58EK eurdpai parlamenti és tandcsi irdnyelvben () foglalt jogok és kotelezettségek teljes
mértékben alkalmazanddk az intelligens fogyasztasméré rendszerek és az intelligens energiahalézatok tekinte-
tében, személyes adatok feldolgozdsa esetén.

(8) A Bizottsag dltal a 95/46/EK irdnyelv megreformadldsdra elfogadott csomag tartalmaz egy ,javasolt adatvédelmi
rendeletet” (), amely — elfogaddsa esetén vonatkozna az intelligens fogyasztdsmérs rendszerekre és az intelligens
energiahdl6zatokra, személyes adatok feldolgozésa esetén.

(9) A Bizottsignak az ,Intelligens halézatok: az innovaciotdl a megvaldsitdsig” cimd, az Eurépai Parlamenthez, a
Tandcshoz, az Eurdpai Gazdasdgi és Szocidlis Bizottsdghoz és a Régiok Bizottsdgdhoz 2011. dprilis 12-én intézett
kozleménye (°) kiemelte az adatvédelmet és a biztonsdgot az intelligens energiahdlézatok megvaldsitdséval kapcso-
latos ot kihivds kozott, és tobb intézkedést azonositott ezen megvaldsitds gyorsitdsdra, mint példaul a ,beépitett
adatvédelem” elvét vagy a hdlozat és az informdcié biztonsdgdnak és ellenalloképességének értékelését.

(10) Az eurépai digitdlis menetrend szdmos, kifejezetten az Unidn beliili adatvédelemre, a hdlézat- és informaciobiz-
tonsagra, valamint az informatikai timadasokra vonatkozé intézkedést sorol fel. ,Az Eurdpai Unié kiberbiztonsagi
stratégidja: Nyilt, megbizhaté és biztonsdgos kibertér” ('), valamint a Bizottsdg 2013. februdr 7-i, az egész
Uniéban egységesen magas szintl halézat- és informdacidbiztonsdg elérését célzé intézkedésekre vonatkozé irdny-
elvjavaslata (') jogi intézkedéseket és Osztonzdket terjeszt el a beruhdzdsok, az atlatszosag és a felhaszndléi tuda-
tossdg el6mozditdsara, az Eur6pai Unid online kornyezetének biztonsigosabba tétele céljaval. A tagallamoknak az
ipari szereplSkkel, a Bizottsaggal és mds érdekelt felekkel egyiittmitkodve megfelel§ intézkedéseket kell hozniuk
az egységes megkozelités biztositdsahoz a biztonsag és a személyes adatok védelme teriiletén.

(11) A 95/46/EK irdnyelv 29. cikke alapjan létrehozott, az egyéneknek a személyes adatok feldolgozasa tekintetében
val6 védelmével foglalkozé6 munkacsoport véleményei és az eurdpai adatvédelmi biztos 2012. janius 8-i véle-
ménye irdnymutatdst ad az intelligens fogyasztdsmérs rendszerekkel és intelligens energiahdlézatokkal torténd
adatfeldolgozds sordn a személyes adatok védelme és az adatbiztonsdg szavatoldsdhoz. Az intelligens fogyasztds-
mérdkkel foglalkozé munkacsoport 12/2011 sz. véleménye ('?) azt ajanlja a tagdllamoknak, hogy az adatvédelmi
hatdsvizsgalatot megkovetel$ végrehajtdsi tervekkel haladjanak tovabb.

(12) Az intelligens fogyasztdsmér§ rendszerek dltal nyujtott elényok kihaszndldsdnak szempontjdbdl e technoldgia
felhasznaldsanak egyik kulcsfontossdgu feltétele olyan miiszaki és jogi megolddsok megtaldldsa, amelyek bizto-
sitidk az egyén magdnszférdjanak és személyes adatainak, mint az Eurépai Unié Alapjogi Chartdjanak 7. és
8. cikke, valamint az Eurdpai Unié miikodésérdl szolo szerzGdés 16. cikke szerinti alapjogoknak a védelmét. A
2012/148[EU bizottsdgi ajanlds (**) konkrét irdinymutatdsokat ad meg intelligens fogyasztismérg rendszerekre
vonatkoz6 adatvédelmi és biztonsdgi intézkedésekre, valamint felhivja a tagallamokat és mds érdekelt feleket, hogy
biztositsdk az intelligens fogyasztasmér$ rendszerek és az intelligens energiahdlézati alkalmazdsok feliigyeletét és
az egyének alapvets jogainak és szabadsdgainak tiszteletben tartdsat.

(13) A 2012/148/EU bizottsagi ajanlds szerint adatvédelmi hatdsvizsgalatok lehet6vé teszik az intelligens energiahdl6-
zatok fejlesztésében rejl§ adatvédelmi kockazatok azonositdsat a kezdetektl fogva, alkalmazva a beépitett adatvé-
delem elvét. Az ajanlas bejelenti azt is, hogy a Bizottsdg kidolgoz egy adatvédelmi hatdsvizsgélati sablont az intel-
ligens hélézatokhoz és az intelligens fogyasztdsmérd rendszerekhez, melyet véleményezésre megkiild az egyén-
eknek a személyes adatok feldolgozasa tekintetében valé védelmével foglalkozé munkacsoport részére.

() Az Eurdpai Parlament és a Tandcs 2002. jilius 12-i 2002/58/EK irdnyelve az elektronikus hirkdzlési dgazatban a személyes adatok keze-
1ésérdl, feldolgozasardl és a maganélet védelmérdl (Elektronikus hirkozlési adatvédelmi irdnyelv) (HL L 201., 2002.7.31., 37. 0.).

(}) COM(2012) 11 végleges.

(°) COM(2011) 202 végleges.

(") Kozos kozlemény az Eurdpai Parlamentnek, a Tandcsnak, az Eurdpai Gazdasdgi és Szocidlis Bizottsdgnak és a Régiok Bizottsdgdnak —
Az Eurépai Unio kiberbiztonsagi stratégidja: Egy nyitott, védett és biztonsagos kibertér”, 2013. februdr 7.,JOIN(2013) 1 final.

(') COM(2013) 48 final.

(") Az eurdpai adatvédelmi biztos 2012. jinius 8-i véleménye az intelligens fogyasztismérék el6készitésérsl sz6l6 bizottsagi ajanldsrol:
https:|[secure.edps.europa.cu/EDPSWEB|webdav/site/mySite/shared/Documents/Consultation/Opinions/2012/12-06-08_Smart_
metering_EN.pdf

(") A Bizottsdg 2012. mdrcius 9-i 2012/148/EU ajdnldsa intelligens fogyasztdsméré rendszerek bevezetésének el6készitésérél (HL L 73.,
2012.3.13,,9.0.).


https://secure.edps.europa.eu/EDPSWEB/webdav/site/mySite/shared/Documents/Consultation/Opinions/2012/12-06-08_Smart_metering_EN.pdf
https://secure.edps.europa.eu/EDPSWEB/webdav/site/mySite/shared/Documents/Consultation/Opinions/2012/12-06-08_Smart_metering_EN.pdf
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(14) A 2012/148/EU ajanlds azt is kifejti, hogy az adatvédelmi hatdsvizsgdlati sablon segiti az adatkezelSket alapos
adatvédelmi hatdsvizsgdlatok elkészitésében, amelyek — figyelemmel az érintettek jogaira és jogos érdekeire —
ismertetik a tervezett adatfeldolgozdsi miiveleteket, értékelik az érintettek jogaira és szabadsdgaira nézve veszélyt
jelentd kockdzatokat, bemutatjdk az e kockdzatok mérséklését célzo tervezett intézkedéseket és a személyes adatok
védelmét szolgald biztonsdgi intézkedéseket és mechanizmusokat, tovabbd igazoljak a 95/46/EK irdnyelvvel vald
osszhangot.

(15) A 95/46/EK irdnyelvet felvdlto ,javasolt adatvédelmi rendelet” bizonyos feltételek mellett kotelezGvé tenné az adat-
védelmi hatdsvizsgalatot, mint az adatkezel§ elszdmoltathatosdgdt elGsegitd kulcsfontossdgii eszkozt. Ebben a
tekintetben az adatvédelmi hatdsvizsgdlati sablon az intelligens hdl6zatokhoz és az intelligens fogyasztdsmérd
rendszerekhez — noha maga nem kotelezd — értékeld és dontéshozd eszkozként megfelel annak a célnak, hogy
tdmogassa az intelligens hal6zati dgazat adatkezel6it a ,javasolt adatvédelmi rendelet” dltal meghatdrozandé jogi
kotelmeknek valé megfelelésben.

(16) Egy unids szinten kidolgozand6, adatvédelmi hatdsvizsgalatok végrehajtdsara szolgdlé sablon célja annak biztosi-
tdsa, hogy a 95/46/EK irdnyelv és a 2012/148/EU ajanlds rendelkezéseit minden tagdllamban egységesen figye-
lembe vegyék, és hogy létrehozzon egy kozds moédszert arra, hogy az adatkezel6k a személyes adatokat az
Eurdpai Uni6 egész teriiletén megfelelGen és harmonizdlva dolgozzak fel.

(17) Egy ilyen sablonnak el kell mozditania a beépitett adatvédelem elvének alkalmazdsit, osztondzve az adatkeze-
16ket adatvédelmi hatdsvizsgdlatok mihamarabbi elvégzésére, hogy ezdltal elGre ldssdk az érintettek jogaira és
szabadsdgaira vonatkozé esetleges hatdsokat, és szigoru biztositékokat vezethessenek be. Ezeket az intézkedéseket
az adatkezel6nek az alkalmazds vagy rendszer egész életciklusa sordn ellendriznie kell és feliil kell vizsgalnia.

(18) A sablonok haszndlatdval 1étrehozott jelentés hozzdjarulhat a nemzeti adatvédelmi hatdsigok tevékenységéhez is
az adatkezelés megfelelgségének ellendrzése és feliigyelete terén, kiilonos tekintettel a személyes adatok védel-
mének kockdzataira.

(19) A sablon nem csak az intelligens energiahalézatok teriiletén felmeriil§ adatvédelmi, a magdnélet védelmét érintd
vagy biztonsdgi problémdk megolddsat segitheti, de hozzdjarulhat a kiskereskedelmi energiapiac fejlédéséhez
kapcsol6dé adatkezelési kihivasok lekiizdéséhez is. A jovébeni kiskereskedelmi energiapiac értékének jelentGs
része valdban az adatokbdl és az informdciés és kommunikdciés technoldogidknak az energetikai rendszerbe vald
széleskortibb integrdci6jabol szdrmazhat. Ezen adatok gytjtése és a hozzaférés megszervezése kulcsfontossdgtiak
ahhoz, hogy az Uj piaci belépSk — kiilonosen a beszerzési kozosségek szolgaltatdi, az energetikai szolgéltatd cégek
vagy az IKT tizletdg — szdmdra {izleti lehetGségek nyiljanak. Ezért az adatvédelem, a magdnélet védelme és a
biztonsdg egyre fontosabb megoldand6 kérdések lesznek a kozmiszolgdltatok szdmadra. Ez a sablon segit biztosi-
tani — kiilonosen az intelligens fogyasztdsmérék bevezetésének kezdeti idGszakdban —, hogy az intelligens fogyasz-
tdsmérd rendszerek alkalmazdsait ellendrizzék, és hogy az egyének alapvet§ jogait és szabadsdgait tiszteletben
tartsak azdltal, hogy az intelligens energiahdlézatok fejlesztésében rejlé adatvédelmi kockdzatokat a kezdetektdl
fogva azonositjak.

(20)  Miutdn — az intelligens energiahdlézat f6bb érdekeltjei dltal a Bizottsdg ellenSrzése alatti eljarasban létrehozott —
sablont hivatalos konzultdci6 céljabdl a munkacsoporthoz tovabbitottdk, az kiadta a 04/2013 szdmu véleményét.
A 04/2013 sz. vélemény alapjan feliilvizsgdlt sablon benyujtdsit kovetGen a munkacsoport 2013. december 4-én
kiadta a 07/2013 sz. véleményét (**). Az e két véleményben megfogalmazott ajinldsokat az érintett felek figye-
lembe vették.

(21) A munkacsoport 07/2013 sz. véleménye javasolja a sablon bevezetésénél egy vizsgdlati szakasz megszervezését,
melynek sordn az egyes adatvédelmi hatésdgok felajanlhatjak segitségiiket. Ezen vizsgdlati szakasz segitségével
biztosithatd, hogy a sablon magasabb szint(i adatvédelmet nyujt az egyes személyeknek az intelligens hélézatok
megvaldsitdsa terén.

(22) A sablon dltal az ipar, a fogyasztok és a nemzeti adatvédelmi hat6sdgok szdmadra nytjtott el6nyei fényében a tagil-
lamoknak egyiitt kell mikodniiik az iparral, a civil tdrsadalom érdekelt feleivel és a nemzeti adatvédelmi hatdsd-
gokkal, hogy 6sztonozzék és tdmogassik az adatvédelmi hatdsvizsgalati sablon haszndlatdt az intelligens energia-
hélézatok megvalositdsdnak és az intelligens fogyasztdsmérd rendszerek bevezetésének korai szakaszdban.

(" A 29. cikk alapjdn létrehozott adatvédelmi munkacsoport 07/2013. szdmii véleménye az intelligens hdlézatokkal foglalkozd bizottsdgi munka-
csoport 2. szakértdi csoportja dltal elkészitett, az intelligens hdldzatokra és az intelligens fogyasztdsmérd rendszerekre vonatkozé adatvédelmi hatdsvizs-
gdlati sablonrdl (,DPIA sablon”), 2064/13/HU, WP209, 2013. december 4.
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(23)

(26)

A Bizottsdgnak kozvetleniil és kozvetve hozzd kell jarulnia ezen ajdnlds megvalésitdsahoz az érdekelt felek kozotti
parbeszéd és egylittmiikodés elGsegitése révén, killonosen a vizsgdlati szakaszban az ipar és a nemzeti adatvédelmi
hatdsigok kozotti visszajelzé informdaciok dsszefogdsa és terjesztése éltal.

A vizsgélati szakasz tanulsdgai alapjan, és a 95/46/EK irdnyelv feliilvizsgalata utdn a Bizottsdgnak meg kell vizs-
gélnia a sablon dltal timogatott mddszertan feliilvizsgalatinak és finomitdsinak sziikségességét.

Ez az ajanlds tiszteletben tartja az alapvetd jogokat, és figyelembe veszi az Eurdpai Unid alapjogi chartdja altal
elismert elveket. Ezen ajdnlds biztositani kivdnja kiilonosen a magén- és a csalddi élet teljes tiszteletben tartdsdt (a
Charta 7. cikke) és a személyes adatok védelmét (a Charta 8. cikke).

Az eurdpai adatvédelmi biztossal valé konzultcidt kovetGen,

ELFOGADTA EZT AZ AJANLAST:

. HATALY

Ez az ajanlds Gtmutatdssal szolgdl a tagdllamok szdmdra az intelligens halézatokra és az intelligens fogyasztdsmérd
rendszerekre vonatkozé adatvédelmi hatdsvizsgélati sablon (a tovdbbiakban: ,DPIA sablon”) pozitiv és szertedgazo
terjesztése, elismerése és hasznalata érdekében végrehajtandé intézkedések tekintetében, az intelligens energiahalé-
zatok megvaldsitdsa és az intelligens fogyasztdsmérd rendszerek bevezetése sordn a személyes adatok védelméhez és
a maganélethez val6 alapvetd jogok biztositdsa érdekében.

A DPIA sablon elérhet§ az intelligens hélézatokkal foglalkozé bizottsdgi munkacsoport weboldaldn (http://ec.
europa.eu/energy/gas_electricity/smartgrids/smartgrids_en.htm).

1. FOGALOMMEGHATAROZASOK
A tagdllamokat felkérjiik, hogy legyenek figyelemmel az aldbbi fogalommeghatarozdsokra:

a) ,intelligens energiahdlézat” (°): olyan korszerdsitett energiahdlézat, amelyhez kétirdnyd, a szolgdltaté és a
fogyasztd kozott megvaldsitott digitalis adatdtvitel, valamint intelligens mérési, nyomonkovetési és szabalyozdsi
rendszerek tarsulnak;

=

Jintelligens fogyasztdsmérd rendszer”: az energiafogyasztis mérésére alkalmas olyan elektronikus rendszer, amely
a hagyomadnyos fogyasztdsmérékhoz képest tobb informadciot tesz hozzaférhetdvé, és amely elektronikus hirkoz-
lési Gton adatok tovabbitdsara és fogaddsara képes (*°);

¢) ,adatvédelmi hatdsvizsgdlat™: olyan szisztematikus eljdrds, amelyet az adatkezeld, az adatfeldolgozé vagy az adat-
kezel8 nevében eljaré adatfeldolgozé végez el a kockdzatok varhatd hatdsainak értékelésére azon adatkezelési
miveletek esetében, amelyek jellegitknél, alkalmazdsi koriiknél vagy céljukndl fogva kifejezett kockdzatot jelent-
hetnek az érintettek jogaira és szabadsdgaira nézve;

&

,beépitett adatvédelem”: olyan mdiszaki megoldds, amely a technika mindenkori alldsara és az alkalmazas koltsé-
geire vald tekintettel mind az adatfeldolgozds médjanak meghatdrozdsa, mind a feldolgozds sordn megfelel§
miszaki és szervezési intézkedések és eljdrasok végrehajtdsat biztositja oly médon, hogy az adatfeldolgozas
megfeleljen a 95/46/EK irdnyelv kovetelményeinek, és biztositsa az érintettek jogainak védelmét;

e) ,alapértelmezett adatvédelem” olyan mechanizmusok alkalmazdsa, amelyek alapértelmezett médon biztositjdk
azt, hogy kizarélag a feldolgozds egyes konkrét céljaihoz sziikséges személyes adatok keriiljenek feldolgozasra és
killonosen azt, hogy az adatgytjtés vagy -tdrolds sordn mind az adatok mennyisége, mind tdroldsuk idGtartama
az e célokhoz sziikséges minimumra korlatozodjék;

(%) Az intelligens hal6zatokkal foglalkozé eurépai munkacsoport altal kidolgozott hatdsvizsgalati sablon fogalommeghatérozasa szerint az
intelligens hdlézatok olyan energiahdlézatok, amelyek koltséghatékonyan integraljdk a hozzdjuk csatlakozé valamennyi felhaszndld
magatartdsat annak érdekében, hogy egy gazdasdgilag hatékony, fenntarthato, kevés veszteséggel iizemeld, magas szinvonald, biztos
energiaelldtdst garantdld és biztonsdgos energiarendszert biztositsanak: http://ec.europa.eufenergy/gas_ electricity/smartgrids/doc/
expert_groupl.pdf

(") A villamos energia belsé piacdra vonatkozé kézos szabélyokrol sz616 2009/72[EK irdnyelvhez és a foldgdz bels piacdra vonatkozé
kozos szabalyokrol sz616 2009/7 3[EK irdnyelvhez fiz6tt értelmez6 dokumentum alapjdn — Kiskereskedelmi piacok, 7. o.


http://ec.europa.eu/energy/gas_electricity/smartgrids/smartgrids_en.htm
http://ec.europa.eu/energy/gas_electricity/smartgrids/smartgrids_en.htm
http://ec.europa.eu/energy/gas_%20electricity/smartgrids/doc/expert_group1.pdf
http://ec.europa.eu/energy/gas_%20electricity/smartgrids/doc/expert_group1.pdf
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f) ,elérhetd legjobb technikdk™ a tevékenységek fejlédésének és miikodési mddszereinek azon leghatékonyabb és
legelérehaladottabb szintje, amely jelzi az egyes technikdk gyakorlati alkalmassdgdt arra, hogy alapjat képezzék
az uniés adatvédelmi keretnek valé megfelelésnek. Ezek a technikdk kialakitdsukndl fogva segitik megel6zni vagy
csokkenteni a magdnéletet, a személyes adatokat és a biztonsdgot érint8 kockdzatokat.

g) A 29. cikk alapjan létrehozott adatvédelmi munkacsoport a 95/46/EK irdnyelv szerint jott 1étre.
1. VEGREHAJTAS

3. A személyes adatok Unién beliili védelmének biztositdsa érdekében a tagdllamoknak 6szt6ndzniiik kell az adatkeze-
16ket az intelligens hdl6zatokra és az intelligens fogyasztdsmérd rendszerekre vonatkozé DPIA sablon haszndlatdra,
és ekozben 0sztonozniiik kell Sket a személyes adatok feldolgozdsa vonatkozdsiban az egyének védelmével foglal-
koz6 munkacsoport javaslatainak — kiilonosen a 07/2013 véleménynek (V) — figyelembevételére. A munkacsoport
véleményei elérhetSk az intelligens hélézatokkal foglalkozé bizottsdgi munkacsoport weboldaldn (http://ec.europa.
eufenergy/gas_electricity/smartgrids/smartgrids_en.htm).

4. A tagdllamok egyiittmikodnek az iparral, a civil tirsadalom érdekelt feleivel és a nemzeti adatvédelmi hatésagokkal,
hogy 6szt6n6zzék és tdmogassdk a DPIA sablon hasznalatt az intelligens energiahalézatok megvaldsitdsanak és az
intelligens fogyasztdsmér rendszerek bevezetésének korai szakaszdban.

5. A tagdllamok osztonzik az adatkezelSket, hogy a 2012/148/EU ajdnlds 42. pontjdban felsorolt, a tagdllamok altal
az iparral, a Bizottsdggal és mds érintett felekkel egytittmiikodve a villamosenergia-fogyasztds intelligens mérési
rendszereinek minden k6zos funkciondlis minimumkévetelményére kidolgozandé legjobb rendelkezésre 4ll6 techni-
kédkat is az adatvédelmi hatdsvizsgalati sablont kiegészit§ elemnek tekintsék.

6. A tagillamok 6sztonzik az adatkezelSket a hatékony adatvédelmet lehetévé tev beépitett adatvédelmi és alapértel-
mezett adatvédelmi megolddsok kifejlesztésére és elfogaddsdra.

7. A tagéllamok biztositjdk, hogy az adatkezel6k — a feldolgozds el6tt — konzultdljanak a megfelel nemzeti adatvé-
delmi hatdsdgokkal az adatvédelmi hatdsvizsgélatrol.

8. A tagdllamok biztositjdk, hogy az adatkezel6k az adatvédelmi hatdsvizsgalat végrehajtdsa utdn, és a 95/46/EK
irdnyelv szerinti egyéb kotelezettségeikkel osszhangban megteszik a sziikséges miiszaki és szervezeti intézkedéseket
a személyes adatok védelme érdekében, valamint az alkalmazds vagy rendszer teljes életciklusa sordn feliilvizsgaljak
a hatdsvizsgalatot és az azonositott intézkedések tovabbi megfelelGségét.

IV. VIZSGALATI SZAKASZ

9. A tagillamok tdmogatjdk egy vizsgdlati szakasz ('%) megszervezését valds esetek alkalmazasdval, beleértve az intelli-
gens hal6zatok és intelligens fogyasztasmérdk ipardgdbol szarmazé tesztelSk felkutatdsat és osztonzését a vizsgalati
szakaszban vald részvétel céljabol.

10. Ezen vizsgélati szakasz sordn a tagdllamok biztositjak, hogy minden relevans alkalmazds vagy rendszer alkalmazza
a sablont, a személyes adatok feldolgozdsa vonatkozasdban az egyének védelmével foglalkozé munkacsoport javas-
latait (*%), és az ezen ajdnlds IIl. szakaszdban foglalt rendelkezéseket azért, hogy a lehetd legjobban befolydsoljdk az
adatvédelmet, és hogy a lehetd legtobb informdaci6 gyiiljon Ossze a sablon ezt kovetd feliilvizsgélatdhoz.

11. A tagéllamok osztonzik és tamogatjdk, hogy az adatvédelemben illetékes nemzeti hatésdgok tdmogatast és irdnymu-
tatdsokat nytjtsanak az adatkezelSknek a vizsgdlati szakasz sordn (*°).

12. A bizottsdg kozvetlenill hozzd szdndékozik jarulni a vizsgalati szakasz megvalésitasdhoz és feliigyeletéhez az érde-
kelt felek kozotti parbeszéd és egyiittmiikodés 6sztonzésével, killonosen azdltal, hogy a tesztelSk, az ipar és a civil
tarsadalom képviseldi, a nemzeti adatvédelmi hatdsigok és az energiaszabalyozok részvételével zajlo egyeztetések
szervezéséhez biztositja az érdekelt felek platformjat (*').

() Lasda 4., 5.és 14.1dbjegyzetet.

(**) Lasd a 14.1abjegyzetet.

(**) Lasda 4., 5.és 14.1dbjegyzetet.

(*) Lisd a 14. ldbjegyzetet.

(*) Az érdekelt felek ezen platformja az intelligens energiahdlézatokkal foglalkozé munkacsoport lesz, amelyet az Eurdpai Bizottsdg
2009-ben hozott létre politikai platformként, melynek feladata a politikai és szabdlyozasi dtmutatdsok megvitatdsa, és az azokkal kap-
csolatos tandcsadds a Bizottsdg szdmdra, valamint az els6 1épések koordindldsa az intelligens energiahdlézatok kialakitdsdban: http://ec.
europa.eu/energy/gas_electricity/smartgrids/taskforce_en.htm


http://ec.europa.eu/energy/gas_electricity/smartgrids/smartgrids_en.htm
http://ec.europa.eu/energy/gas_electricity/smartgrids/smartgrids_en.htm
http://ec.europa.eu/energy/gas_electricity/smartgrids/taskforce_en.htm
http://ec.europa.eu/energy/gas_electricity/smartgrids/taskforce_en.htm
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13. A tagéllamok 0sztonzik a tesztelGket, hogy az érdekelt felek platformja keretében osszak meg a vizsgélati szakasszal
kapcsolatos tapasztalataikat az adatvédelemben illetékes nemzeti hatsdgokkal és mds érdekelt felekkel, harom érté-
kelési szempont alapjan:

a) a sablon hatékonysdga az egyes intelligens hdlozati alkalmazdsok adatvédelemre gyakorolt hatdsinak felméré-
sében;

b) a sablon hasznossdga az adatkezel6k irdnyitisdban az alkalmazds vagy rendszer konkrét koriilményei kozotti
hatdsvizsgalat elvégzése sordn; valamint

c) a sablon felhasznalobardt volta az adatkezelSk szempontjdbol.

Az ezen értékelési szempontokrdl torténd jelentés a bizottsdgi ajanldsnak és a sablonnak az Gsszes relevans alkal-
mazds és rendszer szempontjabdl torténd alkalmazdsihoz kapcsolddé informacidk tovabbitdsara koncentral.

14. A Bizottsig biztositani szdndékozik egy jegyzék elkészitését a vizsgalati szakaszban elvégzett adatvédelmi hatdsvizs-
gélatokrol. Az adatvédelmi hatdsvizsgdlatok jegyzéke az egész vizsgélati szakasz sordn hozzéférhetd lesz az intelli-
gens energiahdlézatokkal foglalkozé munkacsoport honlapjin, és rendszeresen frissitve lesz, hogy el@segitse a
sablon alkalmazdsinak folyamatos és azonnali javitdsat.

V. FELULVIZSGALAT

15. Ezen ajanldsnak az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban valé megjelenésétdl szamitott két éven belill a tagdllamok
megkiildik a Bizottsdgnak a vizsgélati szakaszbdl szdrmazé relevans tanulsigokat kiemelG értékeld jelentésiiket.

16. Két évvel az ezen ajanldsnak az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban val6é megjelenése utdn a Bizottsdg a tagillamok éltal
bekiildott, a vizsgalati szakaszrol sz6l6 jelentések és a fenti értékelési szempontok fényében meg szdndékozik vizs-
gélni a DPIA sablon feliilvizsgalatdnak sziikségességét. A Bizottsdg mérlegelni fogja az érdekelt felek e célbdl torténd
osszehivasat, hogy a feliilvizsgdlat el6tt megvitassdk az értékelésrél alkotott nézeteiket.

17. Ez a feliilvizsgdlat hozzdjarul annak biztositdsdhoz, hogy a DPIA sablon magasabb szint(i adatvédelmet nyijtson az
egyes személyeknek az intelligens hdlézatok megvaldsitasa sordn, és hogy megfelelGen titkrozze a 95/46[EK irdnyelv
rendelkezéseit, valamint a munkacsoport 07/2013 véleményét.

Kelt Briisszelben, 2014. oktober 10-én.

a Bizottsdg részérdl
Giinther OETTINGER
a Bizottsdg tagja
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Helyesbités

a

2011/263[EU, 2011/264[EU,

HELYESBITESEK

2011/382/EU, 2011/383EU, 2012/720[EU és

2012/721/EU hatdrozatoknak az anyagok osztilyozisival kapcsolatos 1j fejlemények figyelembevé-
tele érdekében torténé modositisirdl sz6l6, 2014. mdjus 28-i 2014/313/EU bizottsigi hatirozathoz

(Az Eurdpai Unié Hivatalos Lapja L 164., 2014. jinius 3.)

A 77. oldalon, az I. mellékletnek a 2011/263/EU hatdrozatra vonatkoz6 1. pontjdban

a kovetkezd szovegrész: 1. A 2. kritérium b) pontjdnak 6todik bekezdése alatt talalhato, az eltérésekre vonatkozé tdblazat

helyesen:

helyébe a kovetkezd tablazat 1ép:

Feliiletaktiv anyagok teljes koncentrd- | H400: Nagyon mérgez8 a vizi R50
ci6ja < 25 % a végtermékben élgvilagra
Feliiletaktiv anyagok teljes koncentrd- | H412: Artalmas a vizi él6vilagra, R52-53
cidja < 25 % a végtermékben (*) hosszan tart6 kdrosodést okoz
Tartositdshoz hasznalt biocidok (**) | H410: Nagyon mérgez6 a vizi R50-53
él6vilagra, hosszan tarté kdrosoddst
okoz
H411: Mérgez8 a vizi élGvilagra, R51-53
hosszan tarté kdrosoddst okoz
H412: Artalmas a vizi élgvilagra, R52-53
hosszan tartd kdrosoddst okoz
Illatanyagok H412: Artalmas a vizi él6vilagra, R52-53
hosszan tartd kdrosoddst okoz
Enzimek (***) H334: Belélegezve allergids és R42
asztmds tlineteket és nehéz 1égzést
okozhat
H317: Allergids bérreakciét valthat R43
ki
Az NTA az MGDA és a GLDA szeny- | H351: Feltehetden rdkot okoz R40

nyez&déseként (¥***)

(*) Az eltérés akkor alkalmazhatd, ha ezek konnyen lebomldk és anaerob médon lebonthatdk.

(** A 2. kritérium e) pontja emliti. Az eltérés akkor alkalmazhato, ha a biocid bioakkumulaciés poten-
cidljat < 3,0 log Pow (az oktanol/viz megoszlasi egyiitthat6 logaritmusa) jellemzi, vagy a kisérleti
tton meghatdrozott biokoncentracids tényezd < 100.

(%) A stabilizdloszereket és a készitmények mds segédanyagait is beleértve.

(****) A nyersanyag kevesebb mint 1,0 %-dban, amennyiben a késztermékben az osszkoncentrdcié

0,10 % alatt marad.”

helyébe a kovetkezd tablazat 1ép:

. A 2. kritérium b) pontjanak 6todik bekezdése alatt taldlhato, az eltérésekre vonatkozé tablézat

Szubtilizin H400: Nagyon mérgez6 a vizi R50
élgvildgra

Feluiletaktiv anyagok teljes koncentrd- | H400: Nagyon mérgezd a vizi R50

cidja < 25 % a végtermékben élgvilagra

Felilletaktiv anyagok teljes koncentrd- | H412: Artalmas a vizi él6vilagra, R52-53

cidja < 25 % a végtermékben (*)

hosszan tartd kdrosoddst okoz
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Tartositdshoz hasznalt biocidok (**) | H410: Nagyon mérgez6 a vizi R50-53
élgvilagra, hosszan tarté kdrosoddst
okoz
H411: Mérgez6 a vizi élGvilagra, R51-53
hosszan tarté kdrosoddst okoz
H412: Artalmas a vizi él6vilagra, R52-53
hosszan tart6 kdrosodést okoz

Illatanyagok H412: Artalmas a vizi él6vilagra, R52-53
hosszan tarté kdrosoddst okoz

Enzimek (***) H334: Belélegezve allergids és R42
asztmds tlineteket és nehéz 1égzést
okozhat
H317: Allergids bérreakciét valthat R43
ki

Az NTA az MGDA és a GLDA szeny- | H351: Feltehetden rdkot okoz R40

nyezGdéseként (***¥)

() Az eltérés akkor alkalmazhato, ha ezek konnyen lebomlok és anaerob médon lebonthatdk.

(**) A 2. kritérium e) pontja emliti. Az eltérés akkor alkalmazhaté, ha a biocid bioakkumuldciés poten-
cidljat < 3,0 log Pow (az oktanol/viz megoszlasi egyiitthaté logaritmusa) jellemzi, vagy a kisérleti
uton meghatdrozott biokoncentracids tényezd < 100.

(***) A stabilizdloszereket és a készitmények mds segédanyagait is beleértve.

(***) A nyersanyag kevesebb mint 1,0 %-dban, amennyiben a késztermékben az Osszkoncentricid

0,10 % alatt marad.”

A 78. oldalon, a II. mellékletnek a 2011/264/EU hatdrozatra vonatkozé 1. pontjiaban

a kovetkezd szovegrész: 1. A 4. kritérium b) pontjdnak 6todik bekezdése alatt taldlhato, az eltérésekre vonatkozé tdblazat

helyébe a kovetkezd tdbldzat 1ép:

Feliiletaktiv anyagok teljes koncentrd-
ci6ja < 25 % a végtermékben

H400: Nagyon mérgez6 a vizi
él6vilgra

R50

Feliiletaktiv anyagok teljes koncentré-
cidja < 25 % a végtermékben (*)

H412: Artalmas a vizi élgvilagra,
hosszan tartd kdrosoddst okoz

R52-53

Tartésitdshoz hasznélt biocidok (**)

H410: Nagyon mérgez6 a vizi
élgvilagra, hosszan tarté kirosodast
okoz

R50-53

H411: Mérgez8 a vizi élGvilagra,
hosszan tarté kdrosodést okoz

R51-53

H412: Artalmas a vizi él6vilagra,
hosszan tartd kdrosoddst okoz

R52-53

Illatanyagok

H412: Artalmas a vizi élgvilagra,
hosszan tartd kdrosoddst okoz

R52-53

Enzimek (***)

H334: Belélegezve allergids és
asztmds tiineteket és nehéz 1égzést
okozhat

R42

H317: Allergids bdrreakci6t valthat
ki

R43
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Fehéritdszer-katalizatorok (**¥) H334: Belélegezve allergids és R42
asztmds tlineteket és nehéz 1égzést
okozhat
H317: Allergids bérreakciét valthat R43
ki
Az NTA az MGDA és a GLDA szeny- | H351: FeltehetGen rdkot okoz R40
nyez&déseként (****)
Optikai fehérit6k (csak intenziv tisz- | H413: Hosszan tarté drtalmas R53
tit6 hatdsti mosészer esetében) hatdst gyakorolhat a vizi él6vildgra
() Az eltérés akkor alkalmazhat6, ha ezek konnyen lebomlok és anaerob médon lebonthatdk.
(**) A 4. kritérium ) pontja emliti. Az eltérés akkor alkalmazhatd, ha a biocid bioakkumulaciés poten-
cidljat < 3,0 log Pow (az oktanol/viz megoszlasi egyiitthaté logaritmusa) jellemzi, vagy a kisérleti
uton meghatdrozott biokoncentracids tényezé < 100.
(***) A stabilizdloszereket és a készitmények mds segédanyagait is beleértve.
(***) A nyersanyag kevesebb mint 1,0 %-dban, amennyiben a késztermékben az Osszkoncentrdcid
0,10 % alatt marad.”
helyesen: »1. A 4. kritérium b) pontjinak 6todik bekezdése alatt taldlhatd, az eltérésekre vonatkozé tédblazat

helyébe a kovetkezd tablazat 1ép:

Szubtilizin

H400: Nagyon mérgez6 a vizi
élgvilagra

R50

Feliiletaktiv anyagok teljes koncentré-
ci6ja < 25 % a végtermékben

H400: Nagyon mérgez6 a vizi
élgvilagra

R50

Feliiletaktiv anyagok teljes koncentra-
ci6ja < 25 % a végtermékben (¥)

H412: Artalmas a vizi élgvilagra,
hosszan tart6 kdrosoddst okoz

R52-53

Tartésitashoz haszndlt biocidok (**)

H410: Nagyon mérgez6 a vizi
élgvilagra, hosszan tarté karosodast
okoz

R50-53

H411: Mérgez8 a vizi élGvilagra,
hosszan tartd kdrosoddst okoz

R51-53

H412: Artalmas a vizi élgvilagra,
hosszan tart6 kdrosoddst okoz

R52-53

Illatanyagok

H412: Artalmas a vizi élgvilagra,
hosszan tart6 kdrosoddst okoz

R52-53

Enzimek (***)

H334: Belélegezve allergids és
asztmds tlineteket és nehéz 1égzést
okozhat

R42

H317: Allergids bdrreakciét valthat
ki

R43

Fehéritészer-katalizdtorok (**¥)

H334: Belélegezve allergids és
asztmds tlineteket és nehéz 1égzést
okozhat

R42

H317: Allergids bérreakciét valthat
ki

R43
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Az NTA az MGDA és a GLDA szeny-
nyez&déseként (****)

H351: Feltehet&en rakot okoz

R40

Optikai fehérit6k (csak intenziv tisz-
tité hatdsi mosdszer esetében)

H413: Hosszan tartd drtalmas

hatdst gyakorolhat a vizi él6vi

,

lagra

R53

(*) Az eltérés akkor alkalmazhatd, ha ezek konnyen lebomldk és anaerob médon lebonthatdk.

(**) A 4. kritérium e) pontja emliti. Az eltérés akkor alkalmazhato, ha a biocid bioakkumulaciés poten-
cidljat < 3,0 log Pow (az oktanol/viz megoszlasi egyiitthat6 logaritmusa) jellemzi, vagy a kisérleti
tton meghatdrozott biokoncentracids tényezd < 100.

(%) A stabilizdloszereket és a készitmények mds segédanyagait is beleértve.

(****) A nyersanyag kevesebb mint 1,0 %-dban, amennyiben a késztermékben az osszkoncentrdcié

0,10 % alatt marad.”
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